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—V torej zvečer dne 4. ja-
nuarja okoli 10. ure je umrl 
dobro poznani rojak in trgovec. 
,Frank Normali, trgovec'z gro-
cerijo na 4526 St. Clair Ave. 
Udovec je bil že od 14. novem-
bra, 1925. Iz spričevala, ki ga 

' ; . je prinesel se s seboj v Ameri-
' k o . se razvidi, da je bil rojen 

leta 1883 v Dedendolu pri Viš-
njigori. Kot trgovski pomočnik 
je bil od leta 1897 do 1900 pri 
tvrdki Viljem Tomič v Treb-
njem. V Ameriko je prišel 
pred 20. leti. Tu je najprvo 
delal pri Mr. Mo* f likarju,- po-
tem pa začel trgovino na svoje 
roke. Nekaj časa je bival tudi 
na farmah, pa se je zopet vrnil 
v trgovino. Ranjki je bil star 
44 let, član društva Napredni 
Slovenci, št. 5, S. D. Zveze. V 
domovini zapušča še stariše, 
dva brata in tri sestre, tukaj pa 
sina Franka, star 16 let, tri se-t 
stre, Doroteja Teknav, ki se na-
haja v New Yorku, Antonijo 
Kožar, živečo v Newburgu in 
Jožefo Šturm, živečo v Not-
tinghamu. ' Blag spomin 4 naj 
ostane za pokojnim, preostalim 
sorodnikom pa naše sožaljei 

—Umrl je fojak Martin 
Klopčič, star 46 let. V Ameriki 
je živel 21 let ter je bil doma 
iz vasi Crešnjice pri ^oravčah 
na Gorenjskem. Tu zapušča 
žalujočo soprogo in štiri otro-
ke v starem kraju pa enega 
brata in dve sestre. Bil je član 
društva "Baraga. C. O.. F." Naj 
počiva v miru! 

—Dne 5. januarja zjutraj ob 
»ti uri je umrla po petmesečni 

bolezni, dobro poznana Mrs. Ju-
lia Istenič, stara 35 let. Doma 

bila iz Godavice pri Idriji na 
Notranjskem. V Ameriki je ži-
vela 14 let. Tu zapušča žalu-
jočega soproga v starem kraju 
pa sestro in . tri brate. Naj v 
miru počiva! 

—V nedeljo dne 2. januarja 
zjutraj je nagloma umrl John 
Vidmar, star 55 let. V Ameri-
ki je bival 23 let.1 Doma je bil 
iz Studenca pri Zatični na Do-
lenjskem. Tu zapušča dva si-
na, Johna in Franka in štiri 
hčerke. Naj v miru počiva. 

—Tajnica društva Marije 
.Magdalene bo pobirala ases-
ment vsako tretjo nedeljo od 
10. do 12. ure dopoldne v dvo-
rani star» šole sv. Vida. 

m 

N e u m e s t n a šala. 

V Don bazinu na Ruskem je 
bil nek večji premogovnik všlejd 
neumestne šale zaprt cel tedeii. 
Ko je prišlo okrog 2,000 premo-
ga rje v na delo, so videli pred 
vhodom v jamo sledeči napis: 
Ako ne bo na tem mestu do 10. 
ure položenih 8,200 rubljev, bo 
ta rov jutri pognan v zrak z di-
namitom. Družba je čez toliko 
dni s težko silo pregovorila pre-
mogarje, da so se. zopet podali 

tiia delo. 

Žejni Belgijci. 
Bruselj, Belgija — Nad 250,-

000 belgijskih državljanov je 
vložilo v parlamentu podpisano 
prošnjo, naj vlada odpravi del-
no prohibicijo, ki je šele nekaj 
mesecev v veljavi. V Belgiji 
ni mogoče kupiti v kaki gostil-
ni čaše piva, pač pa samo dva 
litra skupaj. , 

V današnji številki "Glasila" 
je najti mrtvaško objavo, kate-
ro nam je vposlala^Mrs. Agnes 
Prek v Little Falls, N. V. V 
tej objavi so označeni kar trije 
mrtveci naenkrat. 

Nad vse omilovanja vredna 
družina je zgubila tekom dveh 
tednov kar tri člane, sina 
Franka, hčer Mary in očeta 
Johna. Sin se je dne 6. decem 
bra do smrti ponesrečil, zadet 
od električnega toka. Ta ne-
sreča je njegovo sestro Mary 
tako presunila, da je šest! dni 
kasneje umrla vsled žalosti in 
strahu. Tretja žrtev smrti je 
bil pa gospodar, oziroma oče 
te družine, rojak John Prek, ki 
je umrl dne 20. decembra. Po-
kojnik je bil doma iz Hriba pri 
Vrhniki, kjer zapušča enega 
brata in sestro. Mrs. Prek] 
vdova po pokojniku ima v Chi-
cagu več bratov: Onton, Math 
in Josip Kremesec. Hudo pri-
zadetim izražamo naše sožalje, 
pokojnikom pa naj sveti večna 
luč! 

o 
Mlada vlomilka. 

Aagetev Cal„ 10. janu-
arja. — Tukajšnja policija je 
danes aretirala 20-letno Miss 
Peggy Freshour. Navedenka 
je priznala, da je v družbi z ne-
kim zločincem izvršila najmanj 
dvajset tatvin», in drznih vlo-
mov. 

Zaprisega guvernerja države 
Ohio. 

. Columbus. 0M 10. januarja. — 
Jutri bo v državnem kapitolu 
že v tretjič zaprisežen guver-
ner A. V. Donahey. Pri tej 
priliki bo imel kratek nagovor, 
nakar se vrši formalen spre-
jem. Ponovno izvoljeni guver-
ner Donahey je izrecno naročil 
in želel, naj se ustoličenje vrši 
na- povsem skromen način. 

4 
Nova postava. 

Washington. 10. januarja. — 
Tukaj se je ustanovila posebna 
družba The Federal Finger 
Print Association, koje namen 
je izposlovati postavo, naj bi 
se vzelo od vseh šoloobveznih 
otrok širom držav odtise pr-
stov. Za uvedbo te postave se 
zavzema senator Walsh iz Mas-
sachusetts. 

Namen odtisovanja prstov bi 
služil raznim oblastim v svrho 
identifikacije ponesrečenih ali 
poškodovanih oseb, kojih ni 
mogoče drugače spoznati. 
Označena družba tudi želi, da 
bi se odtis prstov postavno 
uvedlo na vse osebe vt Združe-
nih državah. 

Zmaga komunistov. 
Pariz, 10. januarja. — Pri 

včerajšnjih narodnih volitvah 
so se združili komunisti in So-
cialisti ter dosegli lep uspeh. 
Prvič v zgodovini Francije bo-
sta sedaj v senatu zastopana 
tudi dva komunista. 

Plavač z eno nogo zmagal. 
V Budimpešti se je nedavno 

vršila plavalna tekma med tam-
kajšnjimi šolarji V tej tekmi 
je prvi Donavo preplaval neki 
18-letni dijak, ki ima samo eno 
nogo. 

Dne 29. novembra. 1926 je 
preteklo 75 let, odkar se je v 
Kandiji pri Novem mestu ro-
dil nestor živečih , slovenskih 
skladateljev P. Hugolin Satt-
ner. Igre na klavir se je učil 
že v drugi šoli, pel je v dija-
škem zboru in igral gosli v or-
kestru. Leta 1867 je vstopil v 
frančiškanski red v Nazarjih 
na Štajerskem, od leta 1868 do 
1872 je v Gorici dokončal sred 
njo šolo in dve leti bogoslovja. 
Leta 1872 je prišel v Ljublja-
no in je bil 1874 posvtečen v 
mašnika. 

Se v jeseni istega let4 i e bil 
imenovan za organista, učite-
lja na frančiškanski ljudski šo-
li in učitelja petja na gimnaziji. 
Iz te dobe so prve njegove 
skladbe, ki jih je izdala pozne-
je Glasbena Matica v Ljubljani. 
Od leta 1890 deluje P. Hugolin 
Sattner v frančiškansem samo-
stanu ljubljanskem, menjaje se 
kot župnik, gvardijan, defini-
tor in kustos. Po smrti P. An-
gelika Hribarja vodi frančiš-
kanski pevski zbor in ga je 
dvignil na visoko umetniško 
stopnj» . 

Število njegovih skladb je 
ogromno. Zložil je nebroj cer-
kvenih pesmi: masnih, svetni-
ških in prazniških. božičnih, 
šmarničnih, postnih in drugih. 
Mnogo jih je objavljenih v 
"Ceciliji," v zbirki "Slava pre-
sveti Evharistiji" in "Cerkve-
nem glasbeniku."^ Od njegovih 
posvetnih skladb so najbolj 
znani moški zbori: "Na pla-
nine. "Za dom med bojni 
grom," "Pogled v \ nedolžno 
oko," .solospevi:" "Zaostali 
ptič," "Naša zvezda" in "Ri-
bička." 

Po študiju kontrapunkta pri 
mojstru Hubadu se je. P. Hugo-
lin Sattner posvetil komponira-
nja večjih koncertnih del. Slo-
venskemu , narodu je podaril 
'Jeftejevo prisego (1910), ora-" 
torij "Vnebovzetje" (1911), 
"Oljki" (1914), "Soči ,% (1917), 
"V pepelnični noči" (1921) in 
letos za svojo 75-letnico opero 
"Tajda," ki jo vprizore še v te-
koči sezoni v ljubljanski operi. 

Neutrudljivemu, čilemu in 
svežemu, za slovensko glasbo 
prezasluženemu skladatelju že-
limo, da nam ostane ohranjen 
do skrajnih mej človeškega živ-
ljenja. K 75-letnici naše naj-
iskrenejše čestitke! 

"Zbori." 

REV, B. ČKEK UMRL — — — — ~ 
Mr. Martin Časnik v Indiana-

polis. Ind., poroda "A. S." slede-
če: 

"Prejeli smo prežalostno vest 
iz frančiškanskega samostana 
takozvanih črnil frančiškanov 
iz Albany, N. \it da je tamkaj 
preminul dobro? poznani blagi 
slvoenski duhovnik p reč. g. B o 
naventura Cicek, O. M. C., naš 
dolgoletni bivši župnik fare 
Presvete Trojice v India napol i 
su, Ind. 

"Pokojni gosjiod je bil hudo 
bolan zadnje čase in ni mogel 
več maščvati. Jlučil ga je sil-
no revmatizem. Nekaj I časa 
pred smrtjo je blagi gospod po-
ginoma izgubil vid. Dne 23. 
decembra. 1926 pa ga je Bog 
poklical k sebi po dolgem trp-
ljenju in velikem delu, ki 'ga je 
v svojem življenju izvršil za 
svoj mili narod, za Boga in za 
svoj spoštovan, ugleden red. 

Moje pero je preslab«, tla bi 
moglo dovolj opisati tega do-
brega in • vsem priljubljenega 
duhovnika. V kolikor mi je 
znan njegov životopis, ga ho-
čemo tu n a ^ š l T r ^ ^ * ^ ** • 

"Pokojni Rev. Bonaventura 
Ciček, O. M. C., se je. narodi 1 
dne 29. junija, 1858 v fari Ma-
rija Magdalena pri Mariboru na 
Štajerskem. V red sv. Franči-
ška je vstopil dne 4. oktobra, 
1881 v Ptuju na Štajerskem. 
V mašnika je bil posvečen dne 
26. avgusta. 1884. V Ameriko 
je dospel leta 1894 in je bil naj-
prvo nastavljen kot kaplan v 
Louisville, Ky., celih 12 let. 

"Leta r010 so čč. oo. fran-
čiškani reda M. O. C. prevzeli 
v oskrbo slovensko župnijo Pre-
svete Trojice v Indianapolisu, 
Ind. Rev. Ciček je bil edini 
Slovenec v tej provinci j i. zato 
je bil poslan-k pa m. Kot misi-
jonar je tukajšne Slovence obis-
kaval večkrat poprej, ko so Slo-
venci imeli svojo cerkev. To 
je storil v velikonočnem času 
več let. Zato so mu bile raz-
mere tudi dokaj znane. Vedel 
je sicer, da ga čaka mnogo tež-

IJSTNICA UPRAVNIŠTVA 

V zadnji številki (4) teko-
čega meseca nameravamo pri-
občiti nov imenik uradnikov na-
ših krajevnih društev. Izmed 
celokupnega števila teh društev 
nam je do 8. januarja vposlalo 
že 150 društev tozadevni ime-
nik uradnikov; manjka nam 
jih torej še 21 in sicer od sle-
dečih številk društev: 7, 16, 
39, 73, 97, 121, 124, 126, 128, 
147, 157, 165, 181, 183, 192, 
199, 200, 205, 209, 210 in 215. 

Tajnike in tajnice gorinave-
denih društev s tem uljudno 
prosimo, da nam izvolijo dopo-
slati imenik najkasneje do 20. 
januarja. V nasprotnim slu-
čaju bomo prisiljeni dotlčna 
društva v imeniku izpustiti. 

Nepošten sodnik. 
V o u n g s t o u n , O. , 4 . januarja. 

— Včeraj je stal pred sodnikom 
Jenkinsom večletni mirovni 
sodnik, James Gibson iz našega 
mesta, obtožen;'tla je prejemal 
podkupnino in zlorabljal urad v 
svoje lastne namene. Prizna-
ti je moral, da je imel kot mi 
rovni sodnik več suhaških po-
magačev, ki so vdirali v privat-
ne hiše. Te stranke je zatem 
kaznoval z visoko denarno glo-
bo, denar si jfe pa pridržal in 
razdelil med jsvoje pomagače. 
Za tako nepošteno uradovanje 
mu je bila prisojena kazen od 
enega do dvajset let in $2.000 
globe. 

Pastor pred sodiščem. 
A ust in, Tex., 9. januarja. — 

Jutri bodo stavili pred veliko 
poroto Rev. Frank Norrisa, ker 
je obtožen, da je lansko leto v 
svojem župnišču "ustrelil okraj-
nega pravdnika D. R. Chipsa. 
Državni pravdnik bo zahteval 
smrtno kazen. Povod umora je 
bil političen prepir. 

kega dela, a ni se ustrašil. S 
svojim prijaznim in uljudnim 
nastopom si je osvojil kmalu 
srca rojakov. 

"V vzajemnem duhu s farani 
je sezidal šolo in preskrbel se-
stre in od tedaj naprej šele 
markira naša naselbina pravo 
vzajemno slovensko življenje v 
naselbini. Saj farna šola je v 
vsaki naselbini konkretna pod-
laga vzajemnemu napredku, ta-
ko je bilo tudi pri nas. Kot 
dober oče je rad zahajal med 
svoje farane, do katerih je bil 
nadvse ljubezniv. Tako je bil 
tudi pravi oče do svojih podre-
jenih gg. duhovnikov. Učil jih 
je slovenščine, in med temi so 
tudi naš sedanji g. župnik Rev. 
Cverčko. i 

"Od leta 1910 do leta 1919 je 
bil v Indianapolisu, potem je 
bil poklican v Albany, N. Y., 
kjer je deloval na nemški fari, 
tam j e tudi njihova provincija. 
Tam je tudi poučeval bogoslov-
ce slovanske narodnosti sloven-
skega jezika. Zopet je prišel 

veseli, ker kljub visoki starosti 

Nesreča na železnici. 
New York. 9. januarja. — 

Na Savannah postaji, zapadno 
od mesta Syracuse sta danes 
zjutraj trčila skupaj dva brzo-
vlaka New York Central želez-
nice. Inženir prvega vlaka, 
Walter Scoville iz Bulfalo je bil 
na mestu ubit. kurjač St. Hen-
derson pa nevarno ranjen; iz-
med potnikov ni zadobil nihče 
kake resne poškodbe. Nesreča 
se je pripetilo vsled tega, k«fr 
vlakovodja ni videl v gosti me-
gli varnostnega signala. 

Zanimiva rokoborba. 
St. Louis, Mo. — Meseca ju-

lija letos se bo vršila v tem me-
stu zanimiva rokoborba med 
znanim prvakom Gene Tun-
neyem in enem izmed njegovih 
nasprotnikov, ki še ni določen. 
Tunnejru je pri tem obljubljeno 
$400,000 nagrade, poleg tega 
bo pa dobil še 50 odstotkov od 
skupne vstopnine, tako da bo 
njegova skupna nagrada zna-
šala približno en milijon do-
larjev. 

Ponesrečen v plinarni. 
Cambridge, O., 9. januarja. 

— V tukajšnji plinarni, last 
The Ohio Fuel Gas Co. se je 
pripetila danes eksplozija, v ka-
teri je ubilo 43-letnega delavca 
Fred. Kressa. 

je bil še močan, telesno kot 
drugače." 

"Ali žalibog, začel je kmalu 
pešati. Revmatizem ga je čez-
dalje bolj mučil. Zato ga je 
provincijal poklical nazaj v Al-
bany, N. Y. Težka je bila lo-
čitev. Skrbno je nas poučeval 
in nam naročal, kako naj delu-
jemo. Nikdo se ni mogel zdr-
žati solz, kajti slutili smo, da se 
na tem svetu ne bomo več vi-
deli. Ljubi Bog nam daj, da bi 
se sešli tam, kjer ni solz in nad-
log. 

"Slovenski živelj v Indiana-
polisu blagega preč. g. Boni-
venturo Cičeka, O. M. C., nik-

v mesecu novembru, 1922 v dar pozabil ne bo! Obranil ga 
Indianapolls. Zelo smo ga hili bo v najdražjem spominu. R. 

Denver, Colo., 10. januarja 
• Moffatov železniški tunel ali 

predor, katerega gradijo skoz: 
neko goro nedaleč od tukaj, bo 
dograjen dne 1. julija t. 1. Ta 
predor bo skrajšal železniško 
progo med mestom Chicago in 
pacifiškem obrežjem za celih 
70 milj. Proga med Denver-
jem in Salt Lake City v dolžini 
173 milj bo otvorjena na dan, 
kakor gori označeno. 

Moffat predor, katerega so 
pričeli graditi leta 1&23 bo naj-
večji predor te vrste v Ameriki. 
Zgrajena bosta dva predora, 
eden za vodo. drugi pa za trans-
portacijo, dolg bo 32,383 čev-
ljev. Dosedaj je za železniški 
promet dovršenega že 90.9 od-
stotkov dela. Lahko bi bilo 
delo že pri kraju, da niso inže-
nirji naleteli na velike ovire pri 
gradbi, ker se je skalovje ved-
no udiralo. Označeni tunel se 
bo rabilo tudi kot državno ce-
sto v severozapadnem delu dr-
žave Colorado. Vsak turist, ki 
*e bo vozil skozi ta tunel, bo 
moral plačati gotovo pristojbi-
no. Denar za zgradbo tega 
ogromnega predora je dalo me-
sto Denver in bližnji okraji. 
, , ir O 

Poljski Caruso. 
Budimpešta. — V tukaj-

šnjem opernem gledališču je te 
dni prvič nastopil sloveči polj-
ski tenorist Jan Kiepura; pel j», 
v "Faustu" glavno vlogo. Ča-
sopisi in razni kritiki zatrjuje-
jo, da ima Kiepura lepši glas 
kot pokojni operni pevec Caru-
so. Drugo leto, ko poteče nje-
gova pogodba z dunajsko ope 
ro, se bo Kiepura podal na tur-
nejo v Ameriko. 

Garibaldi pred sodiščem v 
Parizu. 

Pariz. — Dne 20. januarja st 
bo pričela pred tukajšnjim so-
diščem zanimiva obravnava na-
pram italijanskemu stotniku R. 
Garibaldiju, pravnuku sloveče-
ga italijanskega patrijota. 
Lansko leto v novembru so 
Francozi v Niči aretirali Gari-
baldija in 16 njegovih prista 
šev, ker je pošiljal municijo in 
orožje preko meje. , 

PANIKA V GLEDIŠČU 

Ameriški potni listi. 
Washington, 9. januarja. — 

Senator Copeland (demokrat), 
iz New Yorka ima pripravljen 
zakonski načrt na podlagi ka-
terega naj se pristojbino pot-
nih listov zniža z $10 na $5. 
Tako naj bi tudi imel državni 
tajnik pravico podaljšati rok 
potnega lista z dveh na šest 
let; posebne takse pri konzu-
larnih vizah v inozemstvu naj 
se tudi odpravi. 

o——*— 
—Te dni se je vršila v Bel-

gradu važna konferenca med 
zunanjim ministrom Jugosla-
vije in Italije v svrho dosege 
sporazuma glede Italo-albanske 
pogodbe. 

—Veliko bolnišnico Kings 
okraja v Brooklynu, N. Y., so 
stavili pod karanteno, ker se 
je med bolniki pojavilo nekaj 
slučajev s Črnimi kozami. Pri-
zadetih je 15 bolnišničnih po-
slopij. 

77 OTROK PONESREČENIH 
Montreal. Kanada. 9. januar-

ja- — V tukajšnjem 1 .aurier 
Palace kino gledišču je bila za 
danes popoldne napovedana sli-
ka sloveče ameriške kino igral-
ke Mary Pickford, kojo sliko 
gledajo osobito radi otroci; ve-
lik avditorij gledališča je bil to-
rej poln občinstva, največ mla-
dine. 

K mall ̂  ko se j « pričelo kaza-
ti prve slike. Se je pred odrom 

bližini prostora za orkester 
pojavil dim iznad bližnjega bal-
kona. Neka preplašena, žena je 
na ves glas zavpila: "Ogenj!"» 
takoj zatem se je pričel tudi 
nek otrok jokati, neki mož je 
pa za vpil: 'Pustite me. da 
grem ven!" 

Nato je nastala med gledalci 
nepopisna panika, vse je drlo 
proti vratom, da se reši, ko so 
zapazili plamen na odru. Na 
odru je bila neka družba igral-
cev, ki se je gotovo vsa pone-
srečila, ko se je velik asbestos 
zastor spustil na tla. da ni pla-
men švignil v dvorano. 

V bližini gledališča se nahaja 
oddelek ognjegascev. Ko so le-
ti zapazili dim in ogenj, je pri-
hitelo na lice mesta več ognje-
gascev in policajev. Tu se jim 
je nudil grozen prizor. Cele 
kopice pohojenih in zadušenih 
otrok so jim delale oviro, da ni-
so mogli priti do ognja skozi 
glavna vrata, razbili so stran-
sko steno, ter v nekaj minutah 
zadušili ogenj, toda — že pre-
pozno. 

Vpitja, joka in zdihovanja 
:eh nesrečnih žrtev ni mogoče 
opisati. Do danes so našli 77 
trupel zadušenih otrok, med 
žrtvami je samo ena odrastla 
oseba, število ranjencev znaša 
nad 200. 

Največ otrok je bilo pohoje-
nih in zadušenih na stanskih 
stopnicah, ko so drli proti izho-
du. Neka družina je izgubila 
tri otroke v tej katastrofi. Po-
poldne so nameravali iti obis-
kat svojo teto; toda ta obisk so 
preložili in šli gledat igro "Spa-
rows" v označeno gledališče. 

Pred gledališčem je stalo več 
duhovnikov in zdravnikov, ki so 
pomagali umirajočim. 

Ker, se računa, da je bilo v 
gledališču približno 2,000 gle-
dalcev, je težko dognati skup-
no, število ponesrečencev in ra-
njencev. 

Katastrofa, ki se. je pripetila 
danes v našem mestu, je naj-
večja slična nesreča v zgodovi-
ni Kanade. Naravno, da je vse 
prebivalstvo do cela potrla. 
Lastnik gledališča je mnenja, 
da je ogenj nastal vsled tega, 
ker se je električna žica vnela 
pod odrom. 

o 
Državno zavarovanje delavcev, 

Columbus, O., 10. januarja. 
— Državni zavarovalninski od-
delek je v minulem fiskalnem 
letu jako povoljno uspeval. Dne 
30. junija, 1926 se je nahajalo 
v označeni blagajni $49,959,992 
ali za 12,300,000 več kot prej-
šnje leto. 

Tekom leta je bilo izplačanih 
1,036 posmrtnin in 20.067 po* 
škodnin v skupnem znesku $l£,-
153;352. Izmed do smrti pone-
srečenih je bilo 196 inozemcSv. 

* 
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,ta'kazati: Ja sam 
članka ovog društva! 

upita ona j, koji nije 
član, kako vaše društvo opstoji, 
kakovi asesment? Koliko ima-
te u blagajni? Kolilco imate 
članov i članic i djece u vašem 
društvu itd.? A vi mu ne «na-
dete odgovoriti. Jeli? Vaš od-
govor je taki: "O, to mor» 
tajnik znati." Jest, on i znade 
Ali zašto da i vi ne znadete 
Ima mnogo sličaih takovih 
stvari šta se tiče članstva kod 
•jjednice, a članstva nema 
Predsjednik, tajnik ne mogu 
oomagati njihove nemarnosti. 

Hvala vam ljepa da ste se v 
tolikem broju sastali decem 
berske sjednice! Toliko vas 
nišam vidio več pet godina 
Želim istotako i januara, jerbc 
koji če ostat bez ljepog kalen 
lara, ja mu neču biti kriv; » 
i junu se kalendari ne da vaju 
Drugo ja ne možem da ih no 
*iim od kuče do kuče. 

Kako vam je znano, koji zna 

Nasnaailot 
-Iz urada tajnika društva «y. 

Roka, št. 15, Pittsburgh, Pa., 
se naznanja, da so bili na zad-
nji letni seji izvoljeni sledeči 
uradniki za tekoče leto: 

Predsednik Frank Flajnik, 
podpredsednik Frank Tomec, 
tajnik Vinko Besal, blagajnik 
Matt Jakša, predsednik nadzor-
nega odbora Viljem Fortun, 
nadzornika Joseph Beljan in 
Matt Malich; bolniški obisko-
valec. , kateremu naj se vsak 
član v slučaju bolezni naznani, 
je brat Frank Gerlovich', 5219 
Stanton Ave., Pittsburgh, Pa. 

Pozdrav na vse članstvo K. 
S. K. Jednote! 

Vinko Besal. tajnik. 

Iz urada društva sv. Frančiška 
Serafinskega, št. 46, New York. 

Na glavni ali letni seji mese-
ca decembra, 1926 je bil z ve-
čino izvoljen stari odbor, kakor 
sledi: 

Jernej Habjan, predsednik; 
Joseph Rojanc, podpredsednik; iu dobro, a koji ne znadu in, 
Frank Potočnik, tajnik; Valen- i iima teško, januara, 1927 počne 
tin Capuder, blagajnik; Kata-švaki član i članica plačat se-
nna Kepic, z^pisnikarica; Rev. dam centi više asesmenta; pa 
Kerubin Begelj. O. F. M., dru- itoga molim cjenjeno članstvo 
štveni duhovni vodja; Valentin ia se neka niti jedan pred me-
Paulič, Metod Končan. Joseph- som ne tuži, jerbo ja pomagat 
ine Wieth, nadzorniki; Rudolfi ne možem, jer 16. konvencija 
Finžgar, Vincenc Ovca, vratar- je ovo dobro presudila u pugle-
ja ; Rev. K. Begelj, O. F. M., du oštete za poškodbe i za si 
Charles Kovač. Frank Potoč- i-otne člane, kojima treba da 
nik, porotni odbor. oomagamo. 

Nadalje naj omenim, da bo Još vas jedanput pozivam na 
naše društvo priredilo veselico, ¿jednicu 16. januara, da se ne 
dne 23. januarja v cerkveni budete plakali za kalendare 
dvorani na 62 St. Marks Place, Odbor našeg društva za 1927 
New York, N. Y. ¡Vabi se vse jest kako sljedi: * 
Slovence iz Greater New Yorka Predsjednik ' Vinko 2itnik 
in okolice k tej domači zabavi, podpredsjednik Anton Petretič, 
Posebno pa apeliramo na naše tajnik John Bajs, blagajnik Mi 
člane in članice, da se v polnem• hael Pavlakovič, odbor bolesti 
številu udeleže. Pripravljene-1 i zapisnikar Frank J. Sellers 
g » bo vsega dovolj, posebno pa nadzorni odbor: Anton Petre-
dobre klobasice, katere nam bo tič, Josip Žitnik ml., George 

. napravil znani ekspert Mr. Ho- Starašinič 
lešek. Začetek ob 5. uri popol- ' Uz bratski pozdrav vam svi 
dne. ma skupa 

Z bratskim pozdravom, John Baja, tajnik. 
Frank Potočnik, tajnik. — — 

< Naznanilo. 
I j urada društva sv. Jožefa, št. s tem naznanjam članstvu 

53, Waukegait, 111. našega društva sv. Martina, št 
Na zadnji glavni letni seji je 75, La Salle, 111., sklep decem-

bil izvoljen sledeči odbor za te-, berske seje, da vsak član in 
koče leto: - *lanica plača 50 centov v dru 

Predsednik Frank Jerina, j štveno blagajno za pokritje 
podpredsednik John Jerina, taj- j društvenih stroškov tekom leta 
nik Math Ivanetich, 1034 Pres- j 1926. Toliko v pojasnilo, da 
cOtt St., North Chicago, 111.; sc ne bo nihče izgovarjal, da 
zapisnikar Josip Drasler ml., i ni vedel. < / I 
blagajnik Martin Svete, nadzor-1 Z bratskim pozdravom, 
niki: Frank Sebenik, tri leta; 
Frank Zore, dve leti, Frank Ko-
zina, eno leto; maršal Frank 
Gostiša. reditelj John Gram-
povčnik, zastavonoše: John Ar-

deljo točno ob sedmi uri zve 
Ur v veliko šolsko dvorano. 

Na svidenj« vam kliče 
Odbor. 

Društvo Marije Pomagaj, št. 
7$, Waukega*, Ht 

Kot je bilo sklenjeno na zad-
nji seji meseca decembra, vrši 
se prihodnja seja dne 16, ja-
nuarja v novih šolskih prosto-
rih. Ker je ta seja kot prva 
v letu zelo važna, zato poživ-
ljam vse člane in članice, da se 
te seje gotovo vsi udeleže. 
Vpeljan bo novi odbor za te-
koče leto in sprejeti bodo štirje 
novi. kandidati. Zato smo po-
vabili sobrata Frank Opeka, 
glavnega uradnika Jednote, da 
on vpelje novi odbor in vodi 
sprejem novih članov. Prebra-
ni bodo tudi polletni in letni ra-
čuni, iz katerih boste razvideli 
napredek našega društva. Po 
seji bomo pa imeli nekoliko za-
bave ali mali prijateljski se-
stanek, na katerem se bomo ne-
ke liko pogovorili med seboj in 
sc lepo po domače zabavali. 

Torej na svidenje na seji v 
nedeljo 16. januarja. 

S sobratskim pozdravom, 
Ignacij Grom, tajnik. 

Frank Mailie, tajnik. 

Društvo Marije Pomagaj, št. 
78, Chicago, 111. 

Vsem članicam našega dru-
tač, Frank Mikš, bolniški nad- štva se uljudno naznanaja,. da 
zorniki: za Market St. Frank se vrši redna seja v nedeljo, 16 
Petkovšek, za Cummins cesto januarja, 1927, točno ob d r u r 
in do osme ceste Frank Hod- uri popoldne v navadnem pro-
nik, za deveto cesto in naprej ! štoru. Vršilo se bo upeljava-
Frank Opeka, društveni zdrav- nje odbora za leto 1927, vsled 
nik Dr. Dickinson. tega »c pričakuje polnoštevilne 

Društvo zboruje vsako drugo udeležbe, 
nedeljo v mesecu v šolski dvo- j Ravno istega dne, to je 16. 
rani ob dveh popoldne, razen januarja zvečer, se pa vrši na 
prihodnje seje, ki se bo vršila ša maškaradna veselica. Pro-
16. januarja (tretjo nedeljo v šene ste vse članice, da pridne 
mesecu), kakor je društvo do- agitirate za to veselico s tem, 
ločilo na zadnji glavni seji. da skušate prodati vam poslane 

Z bratskim pozd/avom, j vstopnice. Pri tej priliki bodi 
Avgust Cepon, bivši tajnik. omenjeno, da je vsalut članica 

! prjela tri tikete, in sicer 
NAZNANJE I POZIV i enega rudečega za članico, ki ne 

Društvo Vitezi sv. Mihalja, br. *tane nič, namreč članic, potem 
61, Y*«aff8town, O. Pa dva zelena, ki so po 50 cen-

Cjenjena bračo i sestre: Mo- tov v predprodaji, pri vratih 
ga vam javit da sam primio bodo vstopnice po 75 centov, 
kroene Jednotine kalendare za Vsled tega je vsaki članici da-
1027; pa stoga vas molim i na lepa prilika obe vstopnici 
pozivam, da prisustvujte sjed- prodati. 
niči 16. januara, koja če biti, Vse ostale rojake in rojaki-
vrlo važna, jer čete čuti cjeli nje pa uljudno vabimo na to 
račun cd 1926 i poročilo o cje- veselico. Imeli bomo izvrstno 
li naši imovini, koja pripada godbo, da bo plesalo vse, staro 
društvu, on da nama qvima po in mlado. Za maske so tudi 
jednako od postanka i sve do preskrbljena lepa darila. Za-

torej ne pozabite priti to ne-

Keriič, Ana Bokal, Kristina 
Menart, redarica Amalija Be-
5aj, poslanke ta Vandling Mary 
Puzel, za BroKfiüe Alojzija 
Oven, za Forest City Angela 
Oražim, Angela Svigelj, zasta-
vonoša Frank Dutchman, dru-
štveni zdravniki: Dr. Knapp, 
Dr. McGuire. Dr. Costello. 

Seje se vrše vsako tretjo ne-
deljo v mesecu popoldne ob 2. 
uri v dvorani pevskega društva 
"Naprej." 
; Opozarjam vse one članice, ki, 
so zaostale s svojim asesmen-
tom, naj isto poravnajo, da mi 
bo mogoče o pravem času za 
ključiti letni račun. 

S sosestrskim pozdravom, 
. Pauilne Osolin, tajnica. 

Iz urada tajnika društva sv 
r.oka. št. 113, Denver, Colo. 

Leto 1926 je vzelo od nas 
sl >vo in je nastopilo novo leto 
Gotovo se sedaj vsak dober go-
spodar vpraša, kaj je dobrega 
storil zase kakor tudi za svbjc 
družino v preteklem letu. Ta 
ko bo naredil tudi vsak previ 
den trgovec bilanco ob zaključ 
ku leta, da* vidi, kako je napre 
doval s svojim podjetjem. 

Tako se moramo tudi mi so 
bratje in sosestre društva sv 
Roka vprašati, kakšen je bi) 
iu;š napredek pri društvu? Ali 
m o kaj napredovali ali ne 
Ali smo storili vsak svojo dol 
žnost napram društvu in naši 
dični Jednoti? Zatorej cenjeno 
mi članstvo društva sv. Roka 
ako smo kaj zamudili v pretek 
lem letu, skušaj mo te poravnat? 
v tekočem letu 1927. Skušaj 
mo pridobiti vsak vsaj po ene 
ga kandidata v društvo, in dru 
štvo se bo koncem leta podvo-
jilo v članstvu. Saj vendar ne 
»'itlim nobenega vzroka, da bi 
naje društvo ne* moglo še bolj 
napredovati, dasiravno smo 
imeli lep napredek v minulem 
letu. Torej bratje in sestre 
potrudimo se in skušaj mo dose-
či število 150 v odrastlem od 
delku in ravno toliko v mla-
dinskem, da bo naše društvo 
štelo 300 članov in članic ob 
koncu tega letg. .^Zatorej zač 
nimo z živahno agitacijo. Saj 
bi moral vendar vsak zaveden 
katoličan spadati i v katoliška 
društva; potem bi pokazali, da 
smo v resnici pravi katoličani 
in da podpiramo tisto, kar je 
katoliškega. 

Zdaj pa, cenjeni mi člani in 
članice, vas prosim v itn en u 
društvenega odbora, da se 
tem letu kar največ mogoče 
udeležujete društvenih sej 
Vjloštevajmo navodila in na-
svete našega vrlega glavnega 
predsednika sobrata Anton Gr-
dina, in boste lahko kmalu pre-
pričani, da naše društvo z vsa-
kim dnem bolj napreduje. , Ako 
se boste redno udeleževali sej, 
boste s tem pokazali, da se za-
nimate za napredek našega dru-
štva sv. Roka, in naše dobre 
catoliške podporne matere K 

K. Jednote. 
S sobratskim pozdravom, 

Frank Okorn, tajnik. 
H 4759 Pearl St. 

Naznanilo. 
Društvo sv. Ane, št. 120, 

forest City, Pa., je imelo svojo 
etno sejo dne 12. decembra, 
1926, pri kateri so bile izvolje-
ne sledeče uradnice za tekoče 
leto: 

Predsednica Mary Telban, 
podpredsednica Magdalena To-
vornik, prva tajnica Pauline 
Osplin, druga tajnica Margaret 
Kamin, blagajničarka Mary 
Krajnc, nadzornice: .1 Ivanka 

Društvo sv. Ane, št. 123, 
% Bridgeport, O. 

Naše društvo je na svoji let-
ni seji izvolilo sledeče članice 
v odbor za tekoče leto: : 

Mary Höge, predsiednica; 
Mary Markus, jjodpredtiiednica; 
Ana Legan, .tajnica; Terezija 
Gregorčič, podtajnica; fefezi ja 
šterk, blagajničarka; Ana Ho-
čevar, rediteljica; Johana Gre 
•?orčič, Marija Straus, Mary 
Brecel, nadzornice; Terezija 
potočar, vratarica. 

Seja se je vršila v najlepšem 
-edu ob veliki udeležbi članic 
Pri društvu vlada lep red in 
sloga. Članice so pokazale na 
letni seji, da zaupajo doseda 
njemu odboru, ker so bile veči 
r.oma vse bivše uradnice ponov 
ino izvoljene. V odboru imamo 
sa tekoče leto tudi mlada de 
kleta, kar upamo, da bodo svo 
jo zmožnost porabile v korist 
društva in Jednote. Vsaka naj 
*e zaveda, da je čast biti od 
bornica pri društvu, in naj se 
? veseljem oprime dela, katero 
ji je poverjeno. 

Naše društvo je pretečenc 
leto lepo napredovalo, kajti pre 
koračile smo Število 100. 
le tU 1927 upamo še bolj na 
predovati, tako ko bo društvo 
obhajalo svojo iŽO-letnico (leta 
1928), tedaj hibramo šteti 200 
Hanic v aktivnem oddelku. Za 
toTej vse na delo za močnejšf 
iruštvo in še za večjo K. S. K 
lednoto*! 

Sklenjeno je bilo. da priredi 
nase društvo maškaradno vese 
'ico na pustno soboto, dne 26 
rebruarja v korist svoje blagaj 
ne. Kakor znano, je bilo dru 
itvo precej prizadeto, ko je 
Bridgeport Dolar & Savings 
Bank propadla; zatorej moramo 
nekaj ukreniti, da pridemo 
pet do močnejše blagajne. Je 
*e sicer precej časa do veselice 
pa vseeno priporočam, da se 
pripravimo za dosego večjega 
ispeha. Prinesite kaj v dar 
Ako bomo vse delale za dobro-
bit društva, je nam uspeh za-
gotovljen. 

Naj še omenim, da je dru-
štvo na oklic glavnega predsed-
nika naše Jednote sklenilo po-
birati milodare za vsled po vod-
i j i prizadete in ponesrečene ro-
jake v starem kraju; nabralo se 
je $44.10. Darovali so sledeči: 
John Rebol, $5; John Likovič, 
$2; po $1.50: Antonija Berus 
in Joseph Zani. Po $1: O. C. 
Siles, Mary Straus, Vene. Ger-
čar, John Cerne,- Mary Markus, 
J. Avsec, Mary Hope. Anton 
Hochevar, Josephine HocheVar, 
Michael Hochevar, Frank Mer-
tič in neimenovan. 

Po 55 centov: Mary Terhal 
in Frances Straus. Po 75 cen-
tov: Charles Zani in Mary Gas-
per. 

Po 50 centov: John Blatnik, 
Frank Bogataj, Frances Aubry, 
Agnes Drečnik, Josephine Za-
ni, Mary Pecy, M. Kain, Frank 

abjan, Frank Kain, Charles 
Grega, John Kočevar, Theresa 
blatnik, Ana Kočevar, Theresa 

Sterk, Andrew Hočevar, Ana 
Legan, Mary Longar, Mrs. 
Coss, Mrs. Kocjančič, Ana 
Kocman, Josepha Simončič, 
Mary Due, Mary Kolar, T. Gli-
var, Frank Kotar, Roza Grego-
rič, Fr, Brecel, Neža Gendan, 
Mihael Mirtič. 

Uršula Luzar, 35; Mary Per-

mant, in Angela Ihaj, 30 cen-
tov. 

Po 25 centov: John Prime, 
Joseph Prime, Lucija* Prime, 
Lucija Markus, Frank Matko, 
John Terhal, Joseph Straus, 
Ohas. Lesnik, Thomas Marzin-
ko, Mrs. A. Gorenc, Mrs. Voka-
jamc, Mary Matoš, Uršula 
Šmit, J. Hočevar st., Franca 
Gričer, Johana Potnik, Ana 
Bende in Karolina Straus. 
\ Vsem darovalcem se prav le-
po zahvaljujem v imenü reve-
fcev, ki bodo tega daru deležni. 
Bodite prepričani, da denar bo 
prišel gotovo v roke tistim, ki 
so najbolj potrebni.1 Zahvalju-
jem se tudi onim, ki ste nabi-
rale darove v ta dober namen. 
Bog naj vam vsem povrne! 

K sklepu želim vsem glav-
nim uradnikom in uradnici ob 
nastopu štiriletne službe pri K. 
S. K. Jednoti pri vašem napor-
nem delu mnogo uspeha in bož-
jega blagoslova. 

S pozdravom, 
Mary Höge, predsednica. 

NAZNANILO IN VABILO 
društva sv. Rozalije, št. 140, 

Springfield, IU. 
Za leto 1927 so bile soglasno 

izvoljene sledeče stare odborni-
ce: 

Predsednica Ana Librič, pod 
predsednica Štefanija Zaubi, 
tajnica in blagajničarka Anto-
nija Brešan, druga tajnica Ma-
rija Zupančič, - zapisnfcarica 
Marija Zaubi, nadzornice: Mary 
Zupančič, Štefanija Žaubi in 
Alojzija Kužnik. 

Tem potom tudi naznanjam, 
da priredi naše društvo v prid 
ivoje blagajne veselico v Slo-
venia dvorani, in sicer dne 15. 
januarja ob šesti uri zvečer. 
Uljudno vabimo vsa društva v 
nuši naselbini in okolici. Vstop-
nina bo 50 centov za vsako 
oiebo. Dobra večerja in pro-
sta zabava s plesom. Okusna 
večerja in črna kava bo na 
razpolago, kakor je v starem 
kraju navada/ Mrs. Mary Per-
šina so krofe: obljubili. jihs" bo-
mo vsem navzočim dfelili. Mr. 
Barličev John bodo igrali, da 
bomo vsi stari in mladi plesali. 
Ako bomo to veselico dobro na-
redile, se bomo po Veliki noči 
zopet oglasile. V 

S sosestrskim pozdravom, 
Antonija Brešan, tajnica. 

Društvo sv. Jožefa, št. 148, 
Bridgeport, Conn. 

Zopet se je približal čas, da 
sc moramo videti na seji. Zato 
vas dragi mi sobratje in sose-
stre uljudno prosim, da se go-
tovo udeležite prihodnje red-
no mesečne seje dne 16. janu-
arja točno ob 1:30 popoldne V 
navadnem zboroval nem prosto-
ru., Udeležite se tega zborova-
nja ravno v tako velikem šte-
vilu, kaleor ste se udeležili mi-
nule glavne seje v decembru. 
Na prihodnji seji bo namreč 
prečitano finančno poročilo ce-
lega leta, kako smo posloval' 
in napredovali. Naj torej ni-
hče ne izostane! Januarska 
seja je namreč ravno tako važ-
na kakor glavna letna. Pridi-
te sami in ne pošiljajte otrok! 

Dalje prosim vse one, ki dol-
gujejo na asesmentu za aktiv-
ni in mladinski oddelek, da 
stvar poravnate. Jaz . nimam 
časa, da bi vas hodil od hiše 
do hiše tirjat. Osobito velja 
to za mladinski asesment, ka-
terega sem jaz za vas plačeval 
skoro celo leto; zdaj je prišel 
čas obračuna in da ga porav 
nate. 

Na prihodnji seji boste tudi 
dobili krasen stenski koledar, 
katerega je izdala naša Jedno-
ta za svoje članstvo; tudi nova 
•Jedr.jtina pravila bodo na tej 
seji razdeljena. Vsak član ali 
članica dobi en iztis pravil, ka-
tera pa potem doma docela pre-
čitajte. Zapomnite si torej 
^an 16. januarja, prihodnje se-
je in pridite vsi! 

Glavna decemberska seja se 
je vršila v lepem redu; za te-
koče leto so bili izvoljeni sled 
5i odborniki. 

Predsednik Joseph Horvat h 
496 Spruce St.; podpredsednik 
Ivan Bakac, tajnik Anton Ko-
lar, 467 Spruce St.; blagajnik 
Joseph Rezsonja, 320 Hancock 
A ve.,. pregledovalci računov: 
Stephen Horvath, Ivan Kutnik 
in Štefan Bohnec, odbor za 
obiskovalce bolnikov (betežnih) 
Ivan Raj, Ivan Legen; za žen 
ake Ana Ritlop. -1 

Seja se vrši še v bodoče vsa-
ko tretjo nedeljo v mesecu ob 
1:30 popoldne v dvorani Štefa 
na Horvath na 336 Pine St. Za 
deco se pobira asesment že od 
ene ure naprej, dokler se ne 
prične seja. 

S sobratskim pozdravom, 
Anton Kolar, tajnik. 

Iz urada tajnice društva Mari-
je magdalene, št. 162, 

Geveland. O. 
Ker sem obljubila v mojem 

zadnjem dopisu, da se zopet 
oglasim, si štejem v dolžnost, 
da to storim. Naj prvo moram 
vas, cenjene sosestre, pohvaliti 
za obilno udeležbo pri januar-
ski seji. Tako je prav. Novo 
leto smo začele pravilno, zdaj 
pa nadaljujmo kakor smo pri-
čele. Udeležujte se vedno sej, 
ne bo vam žal ker od zdaj na-
prej moramo preiti na red. 
Red mora biti povsod, kjer je 
napredek in tako moramo tudi 
red upeljati pri naš^m društvu, 
to je, da se bodo seje pričele ob 
določenem času, i$. da bodo 
kratke pa dobre, vsem v zado-
voljstvo. Da se bo pa vse to 
storilo, si moramo. postaviti ne-
kak program, in sicer: 

Prvi pondeljek v mesecu, ko 
se vrši seja, ne pošiljajte otrok 
plačevat asesmente. Ta dan 
naj imajo članice prednost in 
tako se - seje ne zakasnijo 
Tretjo nedeljo v mesecu od de-
setih do dvanajstih dopoldrfe 
se bo asesment pobiralo tudi 'v 
stari šolski dvorani sv. Vida, in 
ta dan lahko pošljete asesment 
po otrocih. Ker se pa prigodi, 
da jih Še vedno precej zaosta-
ne s plačilom, bom pa pobirala 
asesment tudr na mojem domu, 
19. in 20. v mesecu, in potem 
se zaključi mesečno pobiranje 
asesmentov, da uredim poroči 
lo in vse, kar je potreba za 
glavni urad. 

Sestre, ta progaam si zapom-
nite in vse bo šlo gladko od rok 
Štirikrat na mesec mislim, da 
je za vsakega priložnost, da po-
ravna svojo mesečnino. Ve 
storite svojo dolžnost, jaz bom 
pa svojo, in roko v roki,skupno 
korakaj mo naprej v slogi in,re 
du do zmage (Zlatega kladiva) 

Ne pozabimo torej, da imamo 
zavihane rokave, ih da smo na 
delu za novimi kandidatinjami! 
Na vas. cenjene članice matere, 
pa apeliram za vpis svojih ma-
lih v našo najboljšo, močno ka-
toliško organizacijo. Ker ka-
kor veste, mladina j e steber 
društva in Jednote. Kličem 
vam še enkrat matere, vpišite v 
naš mladinski oddelek, najsibo-
do dečki ali deklice, vse je do-
brodošlo. 

Še nekaj naj omenim, to je 
slavnostni Jednotin dan, ki sc 
bo vršil 30. januarja v Sloven-
skem Narodnem Domu. Mag-
dalence smo se še vselej častno 
skazale z dobro fudeležbo, upam 
da tudi zdaj ne zaostanemo. 
To bo pa nekaj, kar vam osta-
ne živo v spominu do konca 
svojih dni. Sezite po vstopni-
cah, dobijo se pri meni, kar 
najprej mogoče. Vse one čla-
nice, ki so pristopile v društvo 
od julija naprej, naj se zglasijo, 
da jim dam proste vstopnice k 
slavnostnemu sprejemu. 

Kakor čitam v "Glasilu," so 
povabljena tudi vsa bolj oddas 

Ijena društva na to našo slav-
nost. Upam, da se bodo odzva-
li kar najbolj v obilnem številu. 
Posebno naj še omenim dru-
štva v Bridgeportu, O., naj-
bolj oddaljena v Ohio, pa sp se 
vedno odzvala našemu klicu. 
Ne pozabite, da tudi zdaj Cleve-
land pričakuje častne udeležbe 
od vas. Hochevarji, Hogetovi 
in drugi, na plan, torej na svi-

denje 30. januarja v Sloven-
skem Narodnem Domu na St. 
Clairju. I 

Pozdrav vsemu članstvu, po-
sebno pa Magdalencam. 

Marija Hochevar, tajnica. 
1140 Norwood Rd., od zadej. 

DODATKI PRAVILOM DRU-
ŠTVA MARIJE MAGADELE-

NE, ŠT. 162, K. S. Kr! JED-
NOTE, 

potrjeni na glavni letni seji 
v decembru. 

BOLNIŠKE TOČKE 
1. Članica, ki je v bolniški 

podpori, mora biti od zdravnika 
obiskana vsaj enkrat na teden, 
razen v izvanrednih slučajih. 

2. Bolniško spričevalo, ki je 
podpisano od zdravnika, ki ni 
priznan član državne zdravni-
ške komisije (Ohio State Medi-
cal Board), ni veljavno. 

3. Vsako bolniško spričeva-
lo mora biti od zdravnika spo-
polnjeno s črnilom. 

4. V dvomljivih slučajih 
bolnic ima pravico društvena 
tajnica, ako članstvo sklene pri 
prejšnji seji poslati društvene-
ga zdravnika, jla preišče bolni-
co, kr-m ne sme biti njen oseb-
ni zdravnik. V takem slučaju 
plača zdravnika društvo. 

5. Ako sî  mora bolnica po-
dati v bolnišnico, se m6ra to 
naznaniti ^drukveni tajnici, rav-
no tako se mpra takoj Nazna-
niti tajnici, kb pride bolnica iz 
bolnišnice domov. 

6. Ako članice po objavljen ju 
bolnim tekom sejdem dni ne 
obišče nobena obiskovalka in še 
bolnica tega ne javi društveni 
tajnici, izgubi pravico do pod-
pore za teh sedem dni. To ve-
lja vseskozi za časa bolezni. 

7. Bolniške podpore se ne 
plačuje za bolezni, ki nastanejo 
vsled lastne krivde, za bolezni, 
ki nastanejo vsled poskusnega 
samomora in za bolezen, katero 
je članica pri zdravniški preis-
kavi zamolčala.. 

8. Članice, ki so na potnem 
listu,' riystF* deležne društvene 
bolniške^podpore in tudi ne pla-
čujejo v bolniški sklad. Pla-
čajo pa 15 centov v društveni 
sklad pokritje upravnih, stro-
škov. 

9. Članice, ki zbole na dolgo-
trajni bolezni, in se javijo bol-
nim, ko pa dobijo podporo za 
štiri ali pet mesecev, se pa ja-
vijo zdravim, akoravno še niso 
zdrave, in črez mesec dni se pa 
zopet javijp bolnim, takim čla-
nicam se izplačuje podpora na-
prej od prejšnega javljenja, 
namreč: če se je javila bolnica 
po preteku štirih mesecev, ima 
potem še za dobiti dva meseca 
polne in Š ĵtf mesecv polovične 
podpore. 

10. Članice, ki pridejo s pre-
stopnim listom, so deležne bol-
niške podpore 90 dni po presto-
pu v društvo. 

11. Ako se katera članica ču-
ti, da se ji je storila krivica 
radi bolniške j)odpore, ali že 
karsibodi. se ipia pravico na 
seji' pritožiti. 

12. Članice, ki dolgujejo me-
sečni asesment, se ne suspert-' 
dira, takoj prvi mesec za smrt-
nino, ker društvo plača Jedno-
tin asesment. Ako m? plačajo 
drugi mesec, se jih seveda sus-
pendira iz Jednote. Nikakor pa 
niso deležne bolniške podpore 
one članice, ki so 4 r uštvu na 
dolgu, četudi prvi niesec. 

13. Članice, ki giriotno ško-
dujejo z, obrekovanjem ali laž-
mi glede društva ali uradnic, 
se kaznuje z odvzetjem podpore 
za določen čas, kakor se sklene 
pri seji, in če se to ponovi, se 
izkljuclijo iz društva, če se jim 
dokaže, da so zakrivile. 

L Odbor. 

Naznanilo. 
Društvo Marije Pomagaj, št. 

164, Eveleth, - Minn., je imelo 
svojo glavno in. letno sejo dne 
19. decembra, na kateri so bile 
izvoljene sledeče uradnice za 
tekoče leto: 

Predsednica Mary Ulasich, 
podpredsednica Mary Shukle, 

(Dalje na 3. strani) 
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tajnica Mary Udovich^ zapisni-
karica Ivanka Bezek, blagajni-
čarka Agnes Kočeva*. bolniške 
obiskovalke: ; Mary Elersich, 
Ivana Lushine, Gabriela Masel 
in Mary Peterlin. nadzornice: 
Mary Pene, Frances, Rakovetz, 
/.astavonosilka Mary Osolnik. 

Ob enem tudi naznanjam, da 
se prihodnja seja vrši dne 16 
januarja ob 3:30 popoldne 
cerkveni dvorani. 

S sosestrskim pozdravom, 
Theresa Krall, bivša* tajnica. 

Naznanilo. 
Članicam društva Marije Či-

stega Spočetja, št. 202 v Virgi-
nia. Minn., se naznanja, da bo-

Jaz izvršujem samo svojo dol-
žnost; da kot tajnica delam re-
klamo za naše društvo in po-
ročam društvene vesti. Ako mi 

Iz št urada društva sv. I Ane, 
173, Milwaukee, Wis. 

Na redni mesečni seji dne 2 
januarja t. h je bilo sklenjeno 
da se udeležimo veselice, katero 
priredi društvp Marije Pomoč 
Kristjanov, št. 165 v Wast Allis 
dne 22. januarja, to bo na so-
boto zvečer v Frank Kraljev 
dvorani Zbirale se bomo toč 
no ob osmih zvečer na First in 
Natiorfal Ave., ter bomo skup-
no vzele poulično karo na West 
Allis. v Članice ste prošene, da 

, kolikor,, mogoče udeležite 
te veselice', ga s tem pokaže-
mo označenemu društvu! našo 
sestrsko pomoč in naklonjenost. 

Nadalje tudi naznanjam, da 
je bila dne 5. decembra za bla-
ga j ničar ko izvoljena sestra 
Mary Bohte; ker se je pa odpo-
vedala temu uradu, je bila na 
njeno mesto dne 2. januarja iz-
voljena stara blagajničarka se-
stra Barbara StukeJ.- Zdaj so 
sledeče odbornice našega dru-
štva: 

Predsednica Ana ' Spende, 
tajnica Mary Luksich. blagajni 
čarka Barbara Stukel. 

Sosestrski pozdrav, 
Mary Luksich, tajnica. 

mo imele sedaj društvene seje bo dovoljeno, bom pa prišla tu-
vsako tretjo nedeljo v mesecu d i s kakimi novicami na plan; 
in ne več po starem. To pä torej začnimo: 
zato, ker imamo priliko za isto Dne 26. decembra so naše 
nedeljo dobiti Club room v ka- slovenske žene in dekleta pri-
toliški šoli; blagovolite torej to redile krasno igro "Dve mate-
vpoštevati. ri" v koriRt cerkve sv. Jožefa 

Za tekoče leto je bil $opet iz- na Gilbertu. Igra je bila kar 
voljen stari odbor kot ptet^re- najbolje vprizorjena, vse vlo-
no leto, in sicer: ge dobro rešene, in tudi pre-

Predsednica Johana Mat ko- ostanek za cerkveno blagajno 
vich, podpredsednica Marija nepričakovano lep. 
Erzar,. tajnica Rose Tisel, bla- Nekaj dni pred Božičem sem 
gajničarka Mary Jankovich, za-[se mudila na Evelethu, pri koji 
pisnikarica Rose Prijanovich, fpriliki sem obiska'a tudi so-
društveni zdravnik Dr. W. M. sestro Katherine t«ushilie, in ji 
Empie. osebno izročila pri našem dru-

Sedaj vas uljudno vabim, tla Utvu nabrano svoto za ubogo 
pridete y»e na sejo dne 16. ja- rojakinjo Ano Vidmar, ko so 
nuarja, da dobite stenske kole- z a « jo pobirali milodare pri raz-
darje, katere je zopet izdala na- n i h društih. Ker sem bila ra-
sa Jednota; upam, da boste iž dovedna v kakem stanju se na-
njimi zadovoljni, ker so jako haja ta omilovanja vredna re-
lepi. j 

S sosestrskim pozdravom. 
Rose Tisel, tajnica. 

va, me je hčerka od Mrs. Lu-
I shine spremila do stanov anja te 
nesrečne žene, Ane Vidmar. 

Našla sem jo sedečo na stolu. 
[Res, žalostno je videti to revo, 
ker se ne more z drugim gani 

svojo dolžnost., T Naredile smo, 
kar se je od nas pričakovalo ir 

več. 
Iti vendar še tudi to ni za-

dosti. Se je treba delovati, 
vzbujati in bodriti naše ženstvo 
na delo. Veliko jih je, ki še ne 
spadajo nikamor aH pa v druge 
»rste, Vse te hočemo, prav 
vse. Zato sestre! Se na delo 
in zopet na delo! Bodite prid-
ne, bodite delavne kot ste bile 
zadnja tri leta, ko sem imela 
jaz izredno čast vas zastopati 
kot glavna uradnica. Zato mi 
dovolite, da se vam vsem, od 
prve in najstarejše do zadnje 
in najmlajše Članice K. S. K 
Jednote iz srca zahvalim za va 
šo naklonjenost in prijaznost 
skazQvano mi skozi vsa leta 
mojega uradovanja. 

Posebno zahvalo sem dolžna 
ženskim društvom iz države 
Ohio, društvu sv. Genovefe 
Jolietu, društvu Marije Poma-
gaj v Chicagu in domačemu 
društvu Kraljica Majnika. 

Veliko časti in priznanja 
sem bila deležna kot edina žen 
ska glavna uradnica. A vse to 
nisem sprejela za sebe. ker ni 
bilo meni namenjeno, ampak 
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The North American Banking & Savings Company 
Edina Slovenska Banka v Clevelandu 

TA BANKA JE VAŠA 
. BANKA 

Denar naložen eukaj Vam pomaga 
da postanete SAMOSTOJNI, 

Dokler je naložen pri nas 
Vam vloga vedno vila. 

URADNE URE: 
Ob delavnikih od 9. do 3. 
v soboto od 9. do 3. in zve-
ier od 6. do 8„ v gredo od 
9. do 12. Za denarno po-
šilja t* v od 6. do 8. pri 
Ktranddh vratih, rarven 
sredo zvečer. 

SORODNIKOM M 
ZNANCEM 

od časa do časa gotovo pošiljate de-
nar v stari kraj; 

To delo izvršimo Vam 
točno in zanesljivo 

GLAVNI URAD: 

6131 St Clair Ave. 

bratu Frank Stavcu, da prire-
dimo zabaven večer v prid dru-

V A BILO NA SEJO 
.Iz urada društva sv. Helene, št 

193, Cleveland, O. 
Cenjene mi" sosestre: Blago-

volite vpoštevati, da se bo vr-
šila prihodnja seja našega dru-
štva prihodnji četrtek dne 13. 
januarja v navadnem prostoru 
(šolski dvorani). Ce vam je le 
mogoče» pridite na to sejo vse, 
ker bo več važnih točk na dnev* 
nem redu. Rešiti imamo zade-
vo glede nove zastave. Na tej 
seji boste dobile tudi nove 
krasne stenske koledarje, ka-
tere je zopet izdala naša Jed-
nota; tudi nova Jednotina pra-
vila so izšla; vsaka članica bi 
iporala ista prečitati; tudi pra-
vila bodo razdeljena na prihod-
nji seji. Sobrat Anton Grdi-
na, glavni predsednik K. S. K. 
Jednote nam je obljubil, da se 
bo udeležil te seje v svrho ume-
ščenja novih uradnic. 

Osobito prosim vse one nove 
članice, ki so pristopile v dru-
štvo od 1. julija, U026, da se 
udeležijo te seje; dobile bodo 
kot kandidatinje za slovesen 
sprejem pri slavnosti 30. janu-
arja brezplačne vstopnice. 
Vstopnice za tfruge .članice za 
to slavnost popoldne in zvečer 
ima na razpolago sestra tajnica. 
Sezite pridno po njih na sgji, 
ali pa na domu društvene t~aj 
niče. ] 

S sosestrskim pozdravom, 
Marija ZaJlar, predsednica. 

W 

VABILO NA ZABAVEN 
VEČER 

Društvo sv. Družine, št. 207.1^ kakor z očmi. Govori tudi I sprejela sem vsako priznanje 
Maple Heights, O. težko in vsa je sključena, za vas, sestre moje; za vse čla-

ker je naše društvo še tako k e r j i rev™atizem vse kosti niče K. S. K. Jednote, katerih 
mlado, je tudi majhno v finan-|zvi1, S a m a ne more že celih skromna zastopnica sem bila. 

sedem let nič jesti, torej jo V čast in ponos sem si in 
njeno na zadnji seji, kakor je I m o r »J° hraniti kot otroka. Za- si bom vedno štela, da mi je 
bilo že poročano po našem so-|res ž a I o s t n a hude bolezni! bila prilika dana zastopati žen-

Pomoč tej nesrečnici je gotovo Uko članstvo naše Jednote, če-
m potrebna. Kdor je kaj daroval prav samo za tri kratka leta. 

štvene blagajne in sicer v so-l5"?"-10: J e ^hko prepričan, da je Bodite delavne in agilne tudi še 
boto, dne 15. januarja zvečer Ib i l nJegov milodar dan za naj- zanaprej, drage sestre. Ce smo 
pri sobratu Anthony Steržaj, vf*¿° r e v°» k a r sem jih še kdaj Ladnja tri leta skoro podvojile 
5151 Charles St. videla. na^e članstvo, skušaj mo in de-

Zato prav uljudno vabimo vse j S o l z e t e m ( > r a j o obliti, ko vi- 1 ujmo na to, da se bo žensko 
stare on mlade, posebno pa še díá» k a k o 8 e človek muči takoj članstvo do prihodnje konvenci-
naša sosedna in nevvburška dru- d o l g i h 1 5 l e t ; P» s i Prosi je potrojilo. 
štXa, da nas posetijo ta v e č e r ? * * 1 .in J^ati je začela rekoč: s i c e r v e m > d a s t e u ž a i j e n e t 
in pripomorejo našemu mlade- -Bog pobere mlade, k e r z a d n J a konvencija ni dala 
mu društvu k napredku. Za f d r f f budi. mene pa pusti ta- d o v o l j zastopstva ženskemu 
suha grla in lačne želodce bo| k 0 d 0 1 * 0 ' k e r ž l v|m t e ž k ° . «mre [¡Hanstvu. A to 
skrbel zato izbrani odbor. 

Torej na veselo svidenje! 
S sobratskim- pozdravom, J 

Louis Kastelic, tajnik. 
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rOLIJNWOODSKA PODRUŽNICA: 
15601 Waterloo Rd. 

svoje moči, da bomo lahko ob [može dokazati, da je bjla ovisna 
koncu tega leta zopet s pono- o zaradi svog pokojnog sina, 
som zrle na uspeh ženskega de- j mogla bi dobiti kompenzaciji 
la in boja 

Sestrski pozdrav, 
Marie Prison d. 

Sheboygan, Wis. 

VABILO 
na veliko domačo veselico, 

u iznosu $600 do $1,200 prema 
propisima zakona države West 

jVirginia'e. To ovisi o stupnju 
ovisnosti. Podpisani do sada 
nije mogao doznati ništa o Ka-
tharini Grden i nežna, da li ista 
živi ili je mrtva. Zna li tko 

katero priredi društvo krščan- što o Katharini Grden? Ako 
skih mater v Pittsburghu, Pa..¡da, tko zna, umoljeva se, da se 

IIIIIIIIIIIIHIIIlIlllliiiHiiiiiiiiiiiiiiiiiiiP 

"Ste li čuli, da je Mr. John-
son umrl?" 

"Da, sem bral nekaj." , 
"Veliko solza je v svojem 

življenju obrisal." 
"Hočete reči, da je bil dober 

človek?" 
"Ne ravno to. Žepne robce 

je prodajal." 

dne 15. januarja ob sedmi uri odmah pismeno javi podpisa-
zvečer v K. S. Domu na 57. nom da bi se siroti majci izpo-
in Butler St. v korist slovenske slovala kompenzacija, koja ju 
cerkve Materi Božje. zakonom pripada. 

Zatorej uljudno vabimo dru-, KOSTO UNKOVIC 
štvo Najsvetejšega Imena in ¡600 Giant St., Pittsburgh, Pa. 
Marijino družbo, kakor tudi; (Adv.) 
vsa ostala podporna društva in o ' 
sploh vse Slovence in Slovenke Obtoženec po oprostilni raz-
ter tudi brate Hrvate iz našt jsodbi svojemu zagovorniku: 
pittsburške naselbine in okoli--, "Gospod doktor, prav lepa vam 
ce, da nas obiščejo v polnem hvala, ker ste me izrezali. Ni-
fttevilu na omenjeni dan. Vse, j koli vam ne bom mogel popla-
kar se tiče veselice ali priredi- j čati. Takoj ko pridem domov, 
tve, bo imel v oskrbi tozadevni vam bom poslal najlepšo 'šun 
pripravljalni odbor, da ne bomc ko', od tiste svinje." 
lačni niti žejni. 

naj nas ne 
I ti pa ne morem . ..„traii, da bi napravile kot v e 

Rea. ta rojakinja j e ie tako j a k , k ¡ j e ^ m 3 t r f l u 
d * . botan, je ze bol potab- J k o p r o f v , ¡ i e ž a L Q ^ 

Ž,V1 t u d ' v v e l l k l rev-lMi „e bomo .«Žale, ampak bo-ščini. Se pa najde tudi še do- mo trdno stale in branile naše 

Društvo sv. Srca Marije, št. 
198, Aurora. fMinn. 

Na zadnji glavni letni seji 
dne 19. decembra je bil izvoljen 
sledeči odbor za leto 1927: 

Predsednica Frances Orazem, 
j)odpredsednica Uršula Pa j k, 
tajnica Mary Smolich. blagajni-
čarka Mary Grahek, nädzorni 
odbor: Mary Perusek, Olga 
Praznik, Dorothy Drobnich. 

Ob enem • opozarjam članice, 
da se tudi prihodnje seje pol-
noštevilno udeležite, ker na 
zadnji seji nismo rešile več 
važnih točk. Pridite torej vse 
one, ki ste bile na zadnji seji, 
in tudi vse one, ki niste bile. 
Na prihodnji seji bom članicam 
razdelila letošnje Jednotine 
stenske koledarje. ,<i_ 

S sosestrskim pozdravom, 
Mary Smolich. tajnica. 

Gilbert, Minn. — Cenjeni so-
brat urednik: Ni bil moj na-
men še pisati tega dopisa,»v 
' Glasilu," ali vseeno hočem po-
lati par vrstic in prpsim, da 
jih priobčite; to pa zato. ker 
«e je takole pripetilo: 

Za božične praznike sem do-
bila voščilo od dv^h, mislim 
:ensk, eno iz Ohio, drugo pa iz 
Pennsylvanije, toda brez pod 
oisa. Ena piše takole: 

"Jako rada čitam vaše dopi 
>e v "Glasilu," ker jih tako do-
oro pogruntate. Le hitro se 
?opet oglasite in kaj več novic 
priob<>'te iz vašega mesta Gil 
'»ert. Ali me pogruntate?" 

Ne, nikoli ne! "To je moj 
jdgovor. Druga mi piše slede 
•e: . 

"Vesele božične praznike m 
•¡rečno Novo leto vam želim 
Le tako naprej tudi v prihod-
ljem letu. Imenitno znate zlo-
žiti društvena poročila. Res-
nično bodi povedano, da jaz 
»sakokrat takoj pregledam 
Glasilo." Najprvo prečitam 

«aše7 poročilo. Tudi jaz bi ra-
la znala tako pisati, toda mi ne 
gre. Le oglasite se zopet, na-
kar vam naznanim kdo da sem." 

No, zdaj pa naj študiram in 
belim glavo, kdo mi je to 

pisal? Res,^ radovedna sem, 
kdo se skriva brez podpisa? 
Upam, da mi bodo dotične ose 
be sedaj naznanile svoje ime. 

kar jima bom hvaležna. 
Torej novic bi rade iz našega 

Gilberta? Seveda istih je ved-
no dosti; samo to pravi Tone s 
hriba v "A. S.," da niso vse 
novice kar se zgodi. Na pri-
mer, če pes človeka v nogo 
ugrizne — to ni novica; ampak 
posebna novica bi bila, j če bi 
človek psu uho odgriznil. No, 
pa tega se še ni pri nas doslej 
pripetilo in se menda tudi ne 
bo? 

Resnici na ljubo povedano, 
da jaz se nič kaj rada v novice 
ne potikam, ker bj se mogoče s 
tem komu še morda zamerila 

pravit n in uaše postojanke, 

no gorje. Kolikor je meni zna-
no, sta Mrs. Katherine Lushine 
in Mr. Kočevar to stvar uredi 
la in lepo svoto denarja na-

bre ljudi, ki se zavzamejo za to 
revo in ji ^magajo lajšati n j e - 1 S ^ n e " d o s e ž e m o , ^ nam 

gre. Vsi razsodni možje so z 
nami. Ostale bomo pa še te-
kom časa pridobile. 

. . , , ... . Dne 19. decembra se je v brala, kar bo v veliko pomoi C h i c t t g u u s U n o v ' i I a s l o v e n 8 k a 
tej aapušiem iem. Ona ni n.i 2 e n s k a Z v e 2 u T a 2 v e i a 
vedela, da »e zanjo nabira dar, i m e t a n a l o g o n a s z d r u i i u i n ^ 

i S T v ' , S " i T " ™ 1 1 ' n " s navajat, prejela tako lepo boz.eno dan. 3 k , j n m o d 3 e b o j n e m a p o . 
lo, v am pa, nabiralcem, naj 
dobroti j i vi-Bog povrne vaše de-
lo tako tudi vsem darovalcem! 

S sosestrskim pozdravom, 
Helen Jurckh, 

tajnica dr. št. 196. 

NOVOLETNE MISLI 
/ Pod tem naslovom "sem zad-

Torej dragi rojaki in rojaki- Zagovornik : "Gospoda mo-

MRS. HATTUCK REŠENA P R E D Z D R A V -
NIKOVIM NOŽEM. 

Mr«. Hattack. - tanujoča na Eaat Roruush 
St. j f pred kratkim n« rudei.-n naiiri uila 
opernriji. T«l»-n dni prej . prntno j* ireelu 
iti v b o l n i i c k o . ji j * neka prijateljica r.vi-

to vala. naj vtamc dobro 
zdravi lo , zop^r trakuljo. 
in ona j o j e ubogala. U 
FitUburjrha je narofila 
zdravilo, ki j i je rt« na . 
pravilo tude i . V «J veh 
urah je i la od nje 
čevljev d o l i a po iaM. ka 
tera ji j e povzroči la iv 
pet let bolečine, in nobe-
no zdravilo U r nobea ae 
tako «laven zdravnik jI * 
ni mofrel pomapati v nje-
nih aitonijah in trpljenjih. 
Tako je bila bolna. da. j e 
moral njen mot . kljub 
Kvoji revič ini . najeti " in 
plakati «oaedo. ki j e Ho-
dila opravljat d o n i t a « le . , 
le. Kaj taka «traina* pit,. 

¿a«t lahko napravi ¿ l o v e i k . m u tel«-» a, j e 
razvidno iz dejatva. da je Mra. Hattuek pri-
dobila v enem tednu nad 16 funtov na te i i . 

Tisoče moških, ¿enak in otrok »e zdravi 
za kako i t ra j o bolezen in » e e r neuspešno, 
d očim j e njihova resnična bolezen potaat — ' 
trakulja. Gotovo znamenje te poiaati so 
oddajanja njenih delov, morebitna pa Izraba 
teka a v časnim i z peha van j em, pokrit jezik. ' 
ztraira. bolečine v hrbta. «teKnih in norah. 
omotica, «rla v oboi, občutek omedleviee a 
praznim želodcem, veliki, temni kolobarji 

nje iz Pittsburgha in okolice | j a ' d a Je ^ijent res S ^ , ^ . o t ^ J L T J ^ T o 
pridite vsi, da se prepričate, ka- v z e 1 ' k a r s e d o I ž i . »e ne da f e t ^ m ^ ^ ^ a V ^ o ^ ^ ^ 

vas bomo lepo sprejele in ^ ^ 0 d l o i n o ^ ^vračam S ^ e ^ ^ ^ l l e v P £ £ £ 
trditev, da je kradel. Kajti ko j ¡ 3 S r 2 l « S L 

ko vas bomo 
najboljše postregle. 

Naj omenim tudi naše vrle J e o n t o n a r e d i l - i e b í ,a irna 
noč 

i n in tvoje.' 

znanju. To pa zato, da se nam 
ne bodo spet na prihodnji kon 
venciji posmehovali, da smo bi 
'e kot dvce, ki jih ni bilo mo-
goče zbrati; da nismo bile or 
ganizirane, nismo imele koraj 
že in kaj še ne vse? 

Treba nam je torej še dosti 
poduka, ne le v društvenem ozi 

nje leto takoj od začetka napi- ru< ampak tudi drugod. Zveza 
>ala en članek, ki je bil priob- rK> P° 8V0J» m o i i skrbela za po-
:en v "Glasilu." Mislim, da j e P ' z d i £° ženske zavednosti in iz-
moja dolžnost napisati nekaj dražbe potom dobrih knjig 
•udi ob začetku tega leta. predavanj in sploh vsega, kar 

Ce pogledamo na žensko po- ^Pad» v izobraževalni krog. Za-
Ije, opazimo precej drugačno sestre, pridružite se tej Zve-
ice kot pred letom dni. Cel zi- Pomagajte delovati za pro-

« enček novih ženskih društev I 'veto slovenskega ženstva 
?e je ustanovilo in priklopilo ^nieriki. 
naši K. S. K. Jednoti. Ustano^r Vse druge narodnosti imajo 
vili so se dekliški šivalni in dru-1 svoje izobraževalne klube ali 
žabni klubi. Cela armada žen-1 zveze, samo me nismo do sedaj 
¿kih članic je pristopila v pod- imele nič takega, dasi je nam 
rejena društva K. S. K. Jedno- Usem močno potrebno, 
te. Sploh je bilo eno najbolj Naša cvetoča ženska društva 
rodovitnih let na ženskem po- pri K. S. K. Jednoti so nam pri-
Iju. Povsod in med vsemi vi-- ea dovolj, kaj ženske zmorejo, 
stami je zaznamovati ženski hamo če hočejo in če je zani-
napredek. -v \ manje. Dosedaj smo ženske 

Da je naša Jednota napredo- imele edino le svoja lokalna 
vala v članstvu v tako veliki podporna društva. V ženski 
meri, gre zasluga našim pod- Zvezi pa Imamo organizacijo 
jetnim in marljivim ženskam, ki bo poslovala po vseh Zdru-
ki so se kar kosale, pri katerem Senih državah ameriških, ki bo 
društvu bodo več novih spre- vezala in družila vse naše žen-
i l e . Skoro dve tretjini vsega hke v veliko žensko skupino. V 
članstva, pristoplega h K. S. K. vsaki naselbini se lahko usta-
Jednoti zadnje leto, je bilo novi podružnica z osmimi člani-
žensk in deklet. Nemogoče je cami. Zato zavedne žene in de-
tako gibanje, izredno delavnost kleta! Oklenimo se naše pod-
in agilnost prezreti. Zato se porne K. S. K. Jednote in it-
mora vsako žensko srce veseliti, obraževalne Ženske Zveze! De-
co se ob koncu leta s ponosom lu j mo z vsemi močmi za obe. 
oziramo nazaj na storjeno delo. Ena nam je tako potrebn* kot 
Lahko rečemo, da smo storile | druga. Posvetimo jima vse 

trgovce v naši naselbini, da na? ^'prašam vas, kdo more 
ne pozabijo omenjeni ve^pr v d e b e h t e m i razločevati moje 
Dasiravno je sobota večer m 
vam je bolj težko, toda za en 
večer vam želimo, da.ne bi to-
liko zaostali z biznesom, ker 
lahko naročite vsem vašim od-
jemalcem in odjemalkam, naj 
pridejo ta dan v vašo prodajal-
no malo prej kot po navadi. 
Bodite prepričani, kako vrlo in'1 

rano bomo prišle k vam in vse 
hitro kupile, kar nam treba za 
nedeljo. 

Uljudno vabimo tudi naše do- i 
bre gostilničarje, da nas v obil- j 
nem številu obiščejo, kajti ti! 
imajo svoje lokale odprte poz-; 
no v noč. Tudi vam želimo, da 
ne bi bili vsled tega toliko na, 
škodi, če bi eno uro ali dve | 
prej zaprli svoje gostilne; tudi 
vi ste nam dobrodošli! i 

Zatorej cenjeni nam vsi Slo-
venci in Slovenke, kakor tudi i 
bratje Hrvati, mislimo, da ni-
smo nobenega pozabile povabiti.: 
Kličemo vam: Na veselo sv i- j 
denje dne 15. januarja! 2e, 
vnaprej se vam zahvaljujemo 
za vašo1 naklonjenost in obisk! 

S pozdravom, 
Pripravljalni odbor. 

o 

TKO ZNA ZA MAJKU 

lahko zaduii svo jo i r t ev . 
t« poiaati dokler ne izpodkoplje zdrav jal 
Laztan je tudi dober čeprav nimate trakulje. 
Pošljite $19.48 za zdravilo Laxtana. Na 
pošljemo C. O. D. Prodaja r a aamo Lazal 
Co.. I4S Lazal Bid*. . Box 96» , Pittsburgh. 
Pa. Za zavarovanja zavojčka dodajte 2 » c . 
poeetwj. 

(Copy 10.) 

V SPOMIN IN Z A P ALO 
Leto 1926 se bliža h koncu. Tekom tega leta je bil mnogoteri 

član K. S. K. J. poklican v večnost. Tudi v našo družino je še me-
seca sept. posegla nemila smrt, ter nam DO kratni in mučni bolezni 
odvzela ljubečega soproga, dobrega sina in skrbnega očeta 

Matt Jerman-a 

ANDRIJE GRDENA? 
\ • 

Na 6. februarja, 1915. pogi-j 
nuo je na radnji kod Nep River 
Coal Co., u Cariisle, W. Va., naš 
zemljak imenom Andrej Grden, 
takogjer poznat pod imenom 
Andy Garsen. U doba njegovo-
ga stradanja nalazila se je nje-, 
gova majka Katharina Grden u 
Massilon, Ohio. Pokojnik je ' 
takogjer imao u Massilon, Ohio, 
jednog prijat.elja imenom Jože 
Miglič. Svojedobno bila je pod-
nešena molba za kompenzacijo, 
tako se majka pokojnika nije 
nikada javila nadležnim obla-
stima, tako ta molba za kom-
penzaciju nije do danas riješe-
na. Podpisanom je uspjelo, da 
nagovori nadležne vlasti, da 
predmet pošte drže otvorenim 
za 90 dana. Prema podate ima 
izgleda, da je pokojnik bio sa-
mac, ali da je podupirao svojo 
majku. 

živi Ii Katharina Grden i ako 

v -najlepši moški dobi 46 let: 

Ne zamerite mi, da prihajam šele danes s temi vrsticami v 
javnosti tako me je,ta nepopisna preskušnja potrla. šele danes 
prihajam s temi vrsticami na dan in sicer njemu v spomin, nam 
pa v tolažbo. 1 _ ' 

ji 
Lepo zahvalo izrekam vsem glavnim odbornikom K. S. K. J . 

za izraženo sožalje rn darovane lepe vence. Hvala Rev. J . J . 
Omanu in ostalim blagim Clevelandčanom, kakor tudi Rev. J . J . 
Černetu in Mrs. Prisland v Sheboygan, Wis. ki sta darovala na 
dan pogreba sv. (našo zadušnico za pokojnika in vsem onim, ki so 
bili navzoči pri teh sv. mašah. Hvala tudi dr. sv. Cirila in Metoda 
št. 144 za sožalje. Dalje lepa hvala našim domačim društvom: 
Sv. Jožefa št. 7 KSKJ., Ženskemu društvu Marije Čist. Spočetja 

- št. 104 KSKJ., društvu sv. Ttojice št. 83 HBZ., dr. sv. Jakob, dr. 
sv. Petra ¡'n Pavla SDPJ., dr. Majka Božja od Trsata, Gospod, 
društvo Marije Pomagaj br. 173 NBZ, društvu Orel SDNJ. Srbsko 
društvo "Balkan," in "Srbadija." 

Želim se še posebno zahvaliti pevskemu društvu Prešeren," 
katero je naš pokojnik vedno tako visoko čislal. Hvala Mr. John 
Cermu in Mr. Johji D. Butkoviču za ganljiv zadnji pozdrav in 
poslovilne besede pri odprtem grobu. Lepa hvala g. župniku Rev. 
Ciril Zupanu OSB., ki je ranjkega v njegovih dušnjh stiskah bo-
dril in tolažil. Hvala Dr. F. Snedecu in njegovim sodrugom 

UGroupl ker je storil vse, kar je zamogla vešča roka zdravnika 
storiti da bi dragega nam Matta ozdravel; toda Božji volji se ne 
moremo ustavljati. ^Hvala tudi številnim prijateljem v Leadville, 
Colo, za tolažbo n, pr. druži.ii Frank Zaitz in Rev. J. M. Trunku. 
Ne smem tudi pozabiti dobrih prijateljev in sorodnikov v Denver. 
Colo.: Mr. John Perko, Mr. Adolph Anzicek, Mr. Anton Gornik, 
Mrs. A. B. Clark, Violet Clark, družini Park in družini Prešeren 
ter ostalim. Dalje lepa hvala vsem poedhiim prijateljem, sorod-
nikom v Pueblo ter okolici za darovane vence in naročene sv. ma-
še zadušnice: 

Dragega pokojnika priporočam v molitev in blag spomin, 

Žalujoči ostali: 

Mrs. Matt Jerman, vdova. 
Dorothy, Mae, Bernard. Vivan, Albert, Richard, Armond. otroci. 

Mrs. Katarina Jerman, mati. 
Pueblo, Colo, dne 29. dec. 1926. 
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SVOJI K SVOJIM 
Eden izmed najlepših slovenskih rekov ali prislovic je ne-

dvomno geslo SVOJI K SVOJIM! Ta pomembni rek, sestoječ 
samo iz treh besed se lahko tolmači in obrne na več načinov. V 
obče ga rabijo trgovci pri oglaševanju. Le žal,; da se to lepo 
prislovico v obče bolj malo uvažuje, oziroma pretvarja v drug 
izraz: Svoji k drugim! 

Vzemimo na primer za zgled kako slovensko naselbino s 
častno izjemo naše clevelandske ameriške slovenske metropole 
Cleveland, O. Marsikak slovenski trgovec in podjetnik širom 
Amerike nam je že bridko potožil, da naši rojaki rajši tujce 
(čifute) podpirajo kakor pa da bi se držali gesla Svoji k svojim. 
Menda je temu vzrok grda nevoščljivost?! "Ej, kaj fc>om tega 
in tega Janeza podpiral? Delat naj gre v jamo ali tovarno, 
kakor jaz delam." Take odmeve se čuje od nekaterih naših 
"zavednih" rojakov, domoljubov in rodoljubov. Ko pa pride 
priložnost in prilika za kako kolekto in javno pomoč v oni na-
selbini, pa ti "vrli" rojaki naj prvo potrkajo na vrata naših slo-
venskih trgovcev* češ. pomagaj nam in daj zato, ker te ne 
podpiramo ?! 

O tem nečednem postopanju bi se dalo še na dolgo in 
široko pisati. Znani so nam slučaji, da je hodila slovenska dru-
žina, stanujoča baš v isti hiši, kjer je imel Slovenec svojo gro-
cerijo — kupovat živila čez cesto k j udu iz same škodoželjnosti 
in nevoščljivosti. Koliko denarne podpore so že naklonili j udje 
našim slovenskim društvom, cerkvam, šolam, domom in posa-
meznikom, lahko na prste seštejete. 

V strogo trgovskem in praktičnem smislu bi lahko pri tej 
priliki opozorili tudi čitatelje 'Glasila," oziroma članstvo naše 
Jednote, da naj v prvi vrsti podpira one* trgovce ter pojetnike, 
ki so naši sobratje in sosestre po Jednoti. Ce ima na primer 
tvoj rodni brat kako podjetje, pa ga ti vsled zavisti nočeš pod-
pirati, delaš s tem sebi itj tvojemu lastnemu bratu nečast. 
Istotako je tudi s tvojim /društvenim sobratom. Dotičnik je 
pri vstopu v društvo in Jednoto prisegel, da te bo v društvenem 
oziru podpiral; ti imaš torejkod njega v tem oziru gotovo korist. 
Ne samo narodnost, ampakj tudi bratska zavest te torej veže, 
da dotičnega sobrata, ki je slučajno trgovec, tudi ti podpiraš, 
ker s tem pomagaš njemu |n samemu sebi. Če dotični trgovec 
ne uspeva, bo pustil društvo in se oprijel kaj drugega. V obče 
so naši slovenski trgovci vedno dobri, zavedni in požrtvovalni 
člani. ^ 

Ce je morda ta ali oni kak uradnik pri društvu, bo več izdal 
kot član društva za javili blagor in za društvo, kot pa kdo drugi. 
Neumestno-je torej takim uradnikom predbacivati, da so pri 
društvu samo radi biznesa ali vsled lastne koristi. Zgodovina 
naših organizacij, društev in raznih narodnih zavodov nas uči, 
da so bili baš trgovci najbolj aktivni v tem oziru in so k usta-
novitvi istih skoroda največ pripomogli. Za vse to jim pa naši 
rojaki, oziroma naše ljudstvo morda danes obrača hrbet, ker se 
drži gesla: "Svoji k drugim!" 

Cenjeni nam sobratje in sosestre! Podpirajte torej v prvi 
vrsti one trgovce in podjetnike, ki spadajo k naši Jednoti, oso-
bito pa še one, ki oglašajo v našem Jednotinem glasilu. 

Geslo Svo^j k svojim lahko navedemo še v drugem smislu. 
Naša K. S. K. Jednota je prva, najstarejša in največja sloven-
ska katoliška podporna organizacija. V Združenih državah 
ameriških živi danes nekaj' nad dvesto tisoč Slovencev. Lahko 
bi trdili, da je 95 odstotkov izmed teh še verskega mišljenja ali 
katoličanov. Ali ni torej poglavitna dolžnost naših vernih 
rojakov, da spadajo h katoliški Jednoti? Svoji k svojim! V 
tem oziru nam dajejo razne druge narodnosti lep zgled. Rojak, 
rojakinja! Pomisli malo in preštudiraj to značilno geslo, ter 
pristopi v našo K. S. K. Jednoto. 

Baš s tega stališča apeliramo na naše članstvo, da naj se 
tudi v tem oziru drži prelepega gesla Svoji k svojim. Katoli-
čani v katoliško Jednoto, ne pa v brezversko! 

ZDRAVNIŠKI NASVETI 
Dr. Jos. V. Grahek 

vrhovni zdravnik K. S. K. Jednote. 

SRČNA BOLEZEN 
I . 

Pri osebah, ki so dosegle 40. 
leto starosti, se srčna bolezen 
kaj rada ppjavlja in spravlja 
take žrtve v grob. Tudi vse 
¿riige pogoste bolezni, na pri-
mer rak se dandanes večajo in 
širijo navzlic temu, da je zdrav-
niška veda dospela do svojega 
častnega mesta. Radi tega se 
ne smemo vsi razburjati, kajti 
največ je vzrok srčne bolezni 
način, kako živimo. 

Nekateri opravljajo preveč 
duševno napeto delo, da posta-
nejo nervozni; drugi premalo 
hodijo in zadostno ne vežbajo 
svojega telesa; zopet drugi pre-
več mislijo na svoje podjetje, 
uekateri pa spijo premalo, da 

bi se odpočili; dosti vpliva na 
to bolezen tudi neizmerno vži 
vanje hrane in alkoholne pija 
če; tudi sifilitične osebe so zelo 
podvržene srčni bolezni. 

Srce, ki ima zaklopke, vodeče 
iz ene stanice v drugo, je zelo 
podvrženo raznim boleznim. Te 
zaklopke • postanejo okužene 
vsled pljučnice, vnetja tonsil, 
škrlatinke, zastrupljenja krvi 
in drugih nalezljivih bolezni. 
Dosti vpliva na srce tudi slabo 
in gnilo zobovje. 1 -

Da se boste izognili bolezni 
srčnih zaklopnic, naj se take 
osebe, ki so podvržene pljučni-
ci, vnetju tonsil in ̂ drugih vne-
tij, dajo večkrat od zdravnika 
preiskati in naj se ravnajo na-
tanko po njegovem navodilu. 
Ce vam zdravnik reče, da ima-
te vnetje tonsil, ne odlašajte z 
operacijo. Ce vam svetuje, da 

P©i<iKe k zobozdravniku, vbo-
gajte ga. Ako najde zobo-
zdravnik gnoj pod vašim zo-
bom, hodite k njemu toliko ča-
sa, da te »tvari ne odpravi. 

Srčne milice so tudi večkrat 
izprijene. Tega se lahko izog-
nete, ako živite zmerno. Slabo 
je za te mišice, kakor sem že 
omenil, če uživate preveč hrane, 
če ste pretežki, če se zadosti 
ne gibljete, če ppravljate pre-
več težko delo, da s tem pre-
več mučite možgane in živce, in 
če ste vdani pijači. S tem sj 
lahko za vedno pokvarite srce 
ter ledice. Premočan krvni pri-
tisk je pogostoma vzrok srčne 
bolezni. Zelo važen nasvet: 

Osebe, ki so dopolnile 40 leto, 
bi si morale dati vsako leto en-
krat od zdravnika preiskati 
krvni pritisk; na ta način se la-
hko dožene, če je srčna bolezen 
že razvita, in se stvari morda 
še lahko odpomore. 

(Dalje prihodnjič) 
o 

Ameriška zgodovina 
v januarju. 

Dne 1. januarja, 1863. Osvo-
bojen je sužnjev. — Dolgo časa 
se je predsednik Lincoln upira) 
zahtevam nekaterih pristašev 
republikanske stranke, naj pro-
glasi osvobojenje sužnjev.. On 
je čakal za ugoden trenotek, ko 
po njegovem prepričanju bi 
javno mnenje bild pripravljeno 
za tak korak; ob enem je ho-
tel, naj tak proglas sledi po 
zmagi severnih vojsk, tako da 
ne bi izgledal kot obupen čin 
poraženega borilca. Po zmagi 
pri Antietam je Lincoln mis-
lil, da je čas za to prišel in dne 
22, septembra, 1862 je izdal za-
časen proglas, s katerim -je od-
redil osvobojenje (emancipaci-
jo) vseh sužnjev v ustaških dr-
žavah, ki naj se uveljavi dne 1. 
januarja, 1863. Tega dne pa 
je izdal končno proklamacijo, s 
katero trije milijoni črnih suž-
njev so postali svobodni. Dne 
18. decembra, 1863 je osvoboje-
nje sužnjev bilo uvrščeno v 
konstitucijo s takOzvanim tri 
najstim amendmentom. 

Dne 1. januarja, 1889. Elek 
trični stol vpeljan v državi New 
York. Način izvrševanja smrt-
ne obsodbe potom električnega 
toka, napolnjenega skozi obso-
jenčevo telo. je prvič začelo 
državi New York. Bilo je mno-
go ugovorov proti zakonu, češ, 
da je protiustaven,1 ali sodišča 
so ga potrdila. Elektjrični stol 
je bil potem vpeljan tudi v dr 
žavah New Jersey, Pennsylva-
nia, Massachusetts, Ohio, In 
diana, Nebraska, Kentucky, 
North Carolina, South Carolina, 
Virginia in Arkansas. Smrtna 
kazen na en ali drugi način ob-
stoja v vseh državah Unije, ra-
zun v sledečih državah: Arizo-
na. Kansas, Maine, Minnesota, 
North Dakota* Oregon, Rhode 
Island, Washington in Wiscon 
sin. ^ 6 

Dne 2. januarja. 1911. Otvo-
ritev poštnih hranilnic. Si-
stem poštnih hranilnic v tej de-
želi je bil vpeljan na podlagi 
zakona od 25. junija, 1910. Pr-
va poštna hranilnica (Postal 
savings bank) je bila otvorjena 
dne 2k januarja, 1911. V pošt 
no hranilnico smejo vlagati le 
posamezniki, ne tvrdke ali druž 
be, in sicer vsakdo, ki je čez 
10 let star. Vlaga se lahko pri 
vsakem poštnem uradu, ki je 
podružnica poštne hranilnice, 
ali nihče ne sme imeti več kot 
en vložni račun. Vlagatelj ne 
dobiva hranilnih knjižnic, 
marveč takozvane "postal sav-
ings certificates," glaseče se na 
določen znesek $1, $2, $5, $10, 
$50, $100, $200 ali $500. Ti 
certifikati se ne morejo prena-
šati ali prodajati drugi osebi. 
Najmanjši znesek, ki se sme 
vložiti je $1 ¿n nihče ne sme 
imeti vloženih čez $2,500, od-
števši obresti. Da se omogo-
čijo prihranki pod $1, se proda-
jajo poštno-hranilne znamke za 
10 centov. Ako se na hranilno 
polo, ki jo je dobivati pri pošt-
nem uradu brezplačno, nalepi 

deaet takih znamk, poštna hra-
nilnica sprejme to polo pri bo-
disi za otvoritev nove vloge ali 
kot dodaten vložek. 10bresti na 
poštno-hranilne vloge znašajo 
dva odstotka, in začenjajo teka-
ti od prvega dne' nastopnega 
meseca. Vlagatelj sme del svo-
je ali vse vloge vsak čas zame-
njati z^, takozvane "United 
States postal savings bonds," 
katere obveznice se izdajejo v 
zneskih od $20, $100 in $500 
njihova obrestna mera znaša 
dva in pol odsto na leto. Zne-
sek vlog pri poštni hranilnici je 
leta 1925 znašal 132 milijonov 
dolarjev. 

Dne 5. januarja, 1609. — 
Smith in Pocahontas. Ta da 
tum označuje dogodek v ameri 
ški zgodovini, ki je dal povod 
popularni ameriški povesti o in-
dijanski princesinji Pocahontas 

Ta-le in kapitana John Smith, 
je bil eden izmed angleških 
"gentlemen," ki so se leta 1606 
vKTcali za Ameriko v svrho 
eksploracije Virginije. Smith 
je bil vojak-srečolovec, ki je 
prepotoval mnoge sveta in do-
živel marsikatero pustolovščino 
V aprilu, 1607 so pustolovci za-
gledali obal novega sveta in 
pripluli v Chesapeake zaliv 
Takoj se je krdelo pod povelj 
stvom Smitha podalo v notranj-
ščino v svrho "eksploracije;" 
upali so najti polno zlata. Bili 
pa so ujeti od Indijancev in 
predvedeni pred poglavarja 
Powhatan. Indijanci iso. hoteli 
pokončati Smitha s svojimi boj-
nimi sekirami, ali poglavarjeva 
hči, Pocahantas, je skočila 
vmes in s svojim telesom zašči 
tila ograženega belokožca. Iz 
poslovala si je njegove rešitve 
Smith jo je poročil in odpeljal 
s seboj na Angleško. Ta dogo-
dek je bil večkrat obdelan > 
literaturi in slikarstvu. 

Dne 12. januarja, 1687. Zad 
nja pot La Salle-a. La Salle 
ki je bil odkril in raziskoval re-
ki Ohio in Mississippi, je v ju-
liju, 1684 zapustil Francijo s 
štirimi ladijami in 40 možmi 
3vrho svoje zadnje ekspedicije 
v novi svet. Hotel je pripluti 
do ustja reke Mississippi, kajti 
francoski kralj ga je bil ime-
noval poveljnikom, vse pokra 
jine "od jezera Michigan do 
mehikanskega zaliva." Niso pa 
mogli najti ustja velike reke in 
pristali so mnogo bolj proti za-
padu ter tratili mnogo časa v 
iskanju reke. Januarja, 1687 
se je vsa ekspedicija skrčila na 
45 mož in La Salle se je odlo-
čil za obupen poskus, da bi 
prodrl do francoskih naselbin v 
Kanadi. Romali so dva me-
seca. Vsled neprestanih prepi-
rov je prišlo do upora in La 
Salle je bil ustreljen iz zasede 
Kaj se je zgodilo z uporniki, ni 
znano. 

Dne 15. januarja, 1831. Pr 
va ameriška lokomotiva. Prva 
lokomotiva, ki je bila zgrajena 
v Ameriki za praktično rabo, je 
bila izgotovljena tega dne v že-
lezarni Petra Cooper v Balti-
more, Md.' Dali so ji ime "Tom 
Thumb;" njena povprečna br 
zina je znašala 14 milj na uro. 
Mnogi ljudje so tedaj prero-
kovali, da lokomotiva ne bo nik-
dar v stanu premikati svojo 
lastno težo, marveč da se bodo 
kolesa vrtela vedno na istem 
mestu. Drugi so bili mnenja, 
da bo vničila vrednost farm, 
češ, da bo odstraševala vso ži-
vino; drugi so se bali za ovčje-
rejo, češ, da bo lokomotiva s 
svojim dimom očrnila volno. 

Začetek lokomotivne indu-
strije sega nazaj do leta 1832, 
ko je William Nor ris odprl de-
lavnico lokomotiv -v Philadel-
phiji. Leta 1834 je Mathias 
Baldwin odprl delavnico ravno 
tam. Največji izdelovalci loko-
motiv so danes Baldvin Loco-
motiv Works in American Lo-
comotive Co. Tekom manj od 
stoletja je lokomotiva doživela 
velikanski razvoji Nekatere 
moderne lokomotive, kot tipi 
Santa Fe in Mallet, so v stanu 
vlačiti 250 naloženih voz. Dan-
danez imamo v Združenih dr-

žavah 270,000 milj železniških 
prog in čez 65,000 lokomotiv. 

Dne 16. januarja, 1900. Kon-
trakt za gradnjo prve podze 
meljske železnice v New Yorku. 
Prvi korak k sedanjemu obsež 
nemu sistemu podzemeljske že-
leznice (subway) v New Yorku 
je bil storjen, ko je bil dne 16 
januarja, 1900 oddan kontrakt 
za gradnjo podzemeljske želez-
niške proge od enega konca 

drugega. Za 
vati zemljo naj 
ty Hali in prvi 
dne 27. oktobra, 
j so se prometne 

tro prevažanje po 

Manhattana 
čeli so izko 
prej blizu 
vlak je tek 
1904. Od 
zveze za 
mestu ogromno razvile, ali 
vsled naglp rastočega prometa 
sedanji sistem ne zadostuje 
več.. Da si človek 'predstavi 
obseg* prometa v podzemeljski 
železnici, naj le omenimo, da 
se je tekom leta 1925 v eni sa 
mi postaji prodalo čez 65 mili 
jonov voznin. 

Dne 23. januarja, 1845. Usta 
novitev volilnega dne. Kongres 
je tega dne sprejel zakon, 
katerim je bilo ustanovljeno, da 
prvi torek po prvem pondelj 
ku novembra bodi volilni dan 
(Election Day), za kongresne 
in predsedniške volitve. Kon-
stitucija določuje število volil 
nih mož (electors) za izvolitev 
predsednika in kako naj izvršu 
jejo svojo nalogo, ali prepušča 
posameznim državam način, 
kako naj se izvolijo, in prepu 
šča kongresu, naj določi sku-
pen dan za njihovo izvolitev in 
dan, kdaj naj oni sami izberejo 
predsednika. Zato je kongres 
določil stalen „volilni dan. Vo-
litev elektorjev pa je sčasoma 
postala le formalna stvar; dasi 
predsednik ni formalno izvoljen 
na volilni dan, vendarle vsakdc 
ve, kdio je bil izvoljen. Volilni 
možje se potem sestanejo 
irugem pondeljku nastopnega 
januarja, da oddajo svoj glas 
za predsednika in podpredsed 
nika Združenih držav; glasov 
nice se potem pošljejo senatu, 
kjer se odprejo in preštejejo \ 
prisotnosti obeh zbornic kon-
gresa. Kakor rečeno, jč pa tc 
postalo |le gola formalnost. 

Tudi ^Iržavne in mestne voli 
tve ie Večinoma vršije volilne 
ga dne, določenega po kongre 
su. Volilni dan je naroder 
praznik. 1 

Dne 2il. januarja. Odkritje 
zlata v Californiji. James Wil 
son Marshall je tega dne odkri* 
zlato pri iCulmun ob reki Ame 
rican Rivtr v Californiji. Gra 
dil je mlirji ob reki, ko je po go 
lem naključju našel "zrna zlata 
Sam se je le malo okoristil s 
tem odkritjem, ali vest o zlatu 
se je urno razširila po vsem 
svetu. Zafel je zgodovinski na-
zal za zlatom (gold rush); mno-
go tisoč Ijiidi na vzhodu je ob 
prvi vesti poletelo v daljni in 
divji zapad. Največje število 
zlatolovcev je odšlo v Califor-
nijo leta 1$49 in ti so znani v 
zgodovini pod imenom "Forty«-
niners." Odkritje zlata je 
kmalu privedlo do naseljevanja 
Caiifornije, ki je bila leta 1850 
sprejeta v Unijo kot država. 

Dne 27. januarja, 1880. Edi-
sonov patent za električno žar-
nico. Izmed vseh iznajdb in 
patentov je Edisona električna 
električna žarnica (incandes-
cent electric) morda najvažnej-
ši. Ta iznajdba je zares zre-
volucijonirala svet. Žarnica je 
bila prvič razstavljena leta 
1879 v Edisonovem laboratorju 

Menlo Park, New Jersey. 
Osnovna načela, na katera se 
naslanja Edisonova iznajdba, 
so bila znana že mnogo časa 
poprej, ali Edison je bil prvi, 
Id je po dolgotrajnih in težav-
nih eksperimentih razvil elek-
trično svetilko za praktično ra-
bo, kakor tudi način njenega 
preskrbo van j a z električnim to-
iom. Edisonova elektrarna na 
?earl Street jc bila ustanovlje-
na v New Yorku leta 1882 in 
je bila predhodnica sedanje ve-
likanske elektrarne. 

Dne 31. januarja, 1848. Kon-
gres sklenil zgraditi Washing-

tonov spomenik. Tega dne je 
kongres dovolil, da se zgradi 
ogromni Washingtonov spome 
nik v obliki piramide, ki ga je 
videti iz vsakega konca glav 
nega mesta Washington. Spo-
menik je baje najvišja kame-
nita zgradba na svetu (555 
čevljev). Dokončan je bil leta 
1884. Zgrajen je iz maryland-
skega mramorja. Dvigalnik in 
železno stopnišče znotraj spo-
menika dovoljuje pristop dc 
vznožja vrhnje osti. - j Znotraj 
spomenika se nahaja 179 spo-
minskih plošč, podarjenih od 
raznih dežel ,držav in društev. 
Skupni strošek spomenika je 
znašal $1,200,000. 

F.L.I.S. 

Bolči 2van: 
Sirota Nežika. 

"Pri ranah Kristusovih te 
rotim, Kosmač, da boš lepo rav-
nal z otrokom: ' Spomni se, da 
je moj rajni veliko pripomogel 
k tvojemu blagostanju in brez 
njega bi bil ostal ti sirota, ka-
kor bi ostala moja Nežika!" i 

S temi besedami je izročila 
bajtarica Neža Zeljar bogate-
mu sosedu Kosmaču edinega 
otroka, hčerko Nežiko. ' Zeljar-
jeva vdova je ležala v' posled-
njih zdihljajih na borni poste-
lji, postlani s slamo irt pogr-
njeni z zakrpanim platnom 
Beda in pomanjkanje sta jo vr 
gla pred mesecem na posteljo, 
iz katere se ni več dvignila 

"Neža, ne ^ skrbi, otrok bc 
pri nas preskrbljen. Nadome-
stoval bom Nežiki očeta in ma-
ter. Sicer pa še vedno lahkr 
upaš, da boš ozdravila." 

Ko je Kosmač govoril, je gle 
dal po ubožnem stanovanju ir, 
ni opazil, kaj se godi z Zeljari-
co. Ko je končal, se je ozrl k 
bolnici. Dvoje široko odprtih 
posteklenelih oči je bilo uprtih 
vanj! Bajtarica Neža je umr 
ia in ni čula zadnjih Kosmače-
vih besed. Sosed je šel pokli-
cati ljudi. Odprl je vrata in 
na pragu srečal devetletno ble-
do dekletce, ki se je plahe 
umaknilo odhajajočemu Kosma 
ču. Nežika je hotela mimo nje-
ga v sobo, toda sosed jo je 
vjel za roko in trdo dejal: 

"Nežika, z menoj pojdeš, kaj 
ti od danes si naša. Cemu bi 
hodila notri, stara je pravkar 
odšla na oni svet!" 

"Mama, mamica moja! Pu-
stite me k moji mami!" je ob-
upno zakričala Nežika in se 
skušala iztrgati trdosrčnemu 
možu. Kosmač pa jo je drža! 
se čvrsteje in jo potegnil za se-
boj. 

"Nadloga cmerava, kaj bi se 
cmerila! Ne pomaga itak nič 
Pri meni se boš vsaj delati na-
vadla. Pojdiva!" 

In Nežike ni videla mrtve 
mame nič več. Ko so nesli po-
grebe i vdovo Nežo na pokopa-
lišče, je Nežika čuvala Kosma-
jeve krave v Rebri, odkoder je 
z zasolzenimi očmi gledala mali 
mrtvaški sprevod. Enakomer-
no se je pozibavala v zraku pre-
prosta črna krsta, v kateri jc 
bilo zabito srce in materina 
ljubezen. 

"Mama, mamica, vzemi trie s 
seboj, ne morem ostati tu. O 
mama! . . ." 

V dolino je planil pojemajoč 
otročji jok in se izgubil v 
ostem robidovju. Nežikin jok 
ni dosegel mrtvaških svatov 
mrtve bajtarice Zeljarice. 

Siroti Nežiki se ni dobro go-
dilo pri Kosmačevih. Samo 
goltni in pohlepni sosed je sla-
botni deklici nalagal dostikrat 
taka dela, da -jih .Nežika ni mo-
gla zmagovati. Silili so jo, da 
je morala reVica nositi z naj-
oddaljenejših njiv težke koše 
svinjske krme. Vstajati je mo-
rala še pred solnčnim vzhodom 
in v hladnih jesenskih jutrih 
je morala goniti bosa, ohlapno 
oblečena, živino na pašo. Nje-
no ležišče je bilo v hlevu v ma-
ih jaslih, ob katerih je bile 

privezano navadno najmanjše 
tele. Sirota Nežika ni jedla pri 
isti mizi s Kosmačevo družino 
Na klop ob veliki peči ji je vsak 
dan postavila gospodinja oškrb-
Ijeno lončjeno skledicb z jedjo, 
ki je bila dostikrat nezabeljena. 

Ko je Nežika, vsa utrujena 
in onemogla legla pozno zvečer 
na svoje trdo ležišče v hlevu, se 
je s tresočo ročico prekrižala 
in začela moliti. Toda ni dolgo 
molila, kajti pa shujšanih licih 
so se ji udrle solze in tako hu-
do, tako neizrečeno tesno ji je 
bilo pri srcu. In spomnila se je 
Nežika, kako skrbno ji je ma-
mica vsak večer zrahljala po-
steljico in slonela tako dolgo 
pri njej, da je zaspala. Spom-
nila se je, kako ji je mamica 
prinašala z dnine najlepše ko-
ščke sladkega rženega kruha, 
ki so ga delili kmetje najetim 
delavcem. O, kako dober, kako 
slasten je bil kruhek iz ljube 
materine roke! 

Drobno srce sirote Nežike je 
trepetalo v silni bolesti, katero 
je Nežika sicer občutila, a je ni 
mogla točno razumeti. 

Mrka jesen je nadela polju in 
gezdu otožno lice. Ljudje so 
pospravljali poslednje pridelke 
domov. V Kosmačevi zidanici 
je kipel mošt in gospodarja ni 
bilo doma, ker je imel opraviti 
v hramu. Bilo je dva dni pred 
Vsemi svetimi. Pozno ponoči 
se je vrnil Kosmač z gore in šel 
pogledat naravnost v hlev. S 
truščem so se odprla vrata in 
rinjeni Kosmač se je zadri v 
hlev: 

"He, mala vešča, kje si? Ta-
koj pokonci, da mi potegneš 
škornje z nog!" , 

Nežika se je plaho dvignila 
in molče sledila gospodarju v 
hišo. Vsa tresla se je od mra-
za in se boječe ozirala v napeti 
gospodarjev obraz. 

Kosmač je sedel na klop in 
iztegnil nogo. Z drobnimi, od 
dela razoranimi rokami je ho-
tela Nežika sezuti škorenj, to-
da brezsrčni gospodar je na-
lašč krivil nogo tako, da je bil 
ves Nežikin trud zaman. Sled-
njič je Kosmač surovo zaklel 
in sunil z nogo siroto od sebe 
ter zarežal: 

"Izgubi se v hlev, ko nisi za 
nobeno rabo ! Zastonj te re< 
dim, nadloga bleda!" 

Nežiki so se gospodarjeve 
besede zarinile kakor meč v 
srce. Tiho je zajokala in yd-
Ua. 

Pa je prišel Vernih duš dan. 
Tisto noč pred Vernimi dušami 
je vstala sirota Nežika in se 
na])otila. 

Iztegnila je napol golo roči-
co in odprla velika vrata, ki so 
škripaje udarila ob zid. Neži-
ka jc stopila na pokopališče. 
Vedela je, kje je materin grob, 
saj ga ji je pokazala beračica 
Jera, ki jc bila edina duša na 
svetu, ki je Nežiko ljubila. 
NTa grobeh so pojemale posled-
nje lučice, katerih odsev je čr-
tal med grobovi premikajoče se 
sence, ki so bežale proti zidu, 
se dvigale in tonile v hladno 
noč. 

Grob bajtarice Zeljarice je 
bil neokrašen in nerazsvetljen. 
Vendar ga je Nežikino srce na-
šlo med sto drugimi. Vsa drh-
teča je Nežika pokleknila k 
vzglavju materinega groba, se 
sklonila in z obema rokama ob-
jela vlažno prst, nakopičeno 
nad grobçjn. 

"Mamca, oj, mamica! Ko bi 
ti vedela, kako hudo je tvoji 
Nežiki pri Kosmačevih! Daj, 
da ostanem pri tebi, vzemi me, 
da bom s teboj tam. kjer si se-
daj ti in kjer ti je dobro!" 

Potožila je Nežika mrtvi ma-
teri vse svoje gorje, ki ga je 
bilo veliko in je morala Nežika 
dolgo govoriti. Govorila je ta-
ko dolgo, da je postala uti;ujena 
in je na grobu pri materi za-
spala. J Med spanjem pa so 
dvignili angeli njeno trpečo du-
šo in splavali z njo k Nežikini 
mater? . . . 
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Ustanovljena v Jolietu, IU dne 2. april. 1894. Inkorporintaa v Jblietu, 

G L A V N I 1 ^ i l ^ D : 1 N d n S H \ c i c o a ^ « P I P T t u 
Solventnost\ aktivnega oddelk. f ^ * ) L I E T » I L L -

* n c g a 0 i J d e l « znaia 100.43%; solventnost mladinskega od 
rvj . ^ . d c l k a znaSa 135.42 % . 
Od ustanovitve do 1. decembra 1926, znaša skupna izplačana 

J podpor« $2,863,370. 
n * .. GLAVNI URADNIKI: 

"S? REV' KAZ,M1R CVERCK̂' 2oi8 W St CUir S,. IndUn.-
V r h 0 ^ R 3 0 3 American: State Bank B I * . 

" S « » 8 " A v e T M S * : 

JOHN BUTKOVIČ, 1201 So. S Fe Ave Puehlo r « i « 
! LOUIS ŽELEZNIKAR, 2112 W ¿ r d PIace C h & a o ni 

7 m H A ^ ^ r ^ ^ National Ave.^ W^st^*Hs, W1s. 
MIHAEL HOCHEVAR, R. F. [>. 2, Box 59, Bridgeport, Ohio. 
r o . K , ^ ^ * FINANČNI ODBOR: 
FRANK OPEKA SR., 2 6 - I 0 t h St., North Chicago 111 
FRANK GOSPODARIC H. RialtoSquareBldg joiie lU 
JOHN ZULICH, 15303 Waterloo Rd., Cleveland Oh'o 

,, o POROTNI ODBOR: 
S w S f f i f S ? ^ 2 ' ^ 4 Woodland Ave., Laurium, Mich. 

JOHN DECMAN, Box 529, Forest City. Pa ' 
JOHN MURN. 42 Halleck Ave., Brooklyn, N Y a 
MATT BROZENIČ, 121—44th St., Pittsburgh.' Pa 
RUDOLPH G. RUDMAN, R. F. D. 5, Box 224 E. Wilkinsburg, Pa. 

UREDNIK IN UPRAVNIK "GLASILA" : 
IVAN ZUPAN, 6117 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio i • 

Vsa pisma ' " d e n a r n e zadeve .tikajoče se Jednote, naj se pošiljajo na 
glavnega tajnika JOSIP ZALAR, 1004 N., Chicago St., Joliet, III., dopise dru-

I ? i ! J a o n a ^ l a P i U ' og las i in naročnino pa na "GLASILO K. S. K 
JEDNOTE-, 6117 St, Clair Ave., Cleveland, Ohio. A 

pri Mji januarja meseca, nakar m bo sklep odbora priobčil v!1 7 1 

"Glasilu." \lf 
Tajniki in tajnice društev centralnega bolniškega oddelka M ? 4 ' ™ 

pa se prosijo, da vpoštevajo sledeče: ¡ ^ 
Novo pristopili člani in Članice centralnih društev niso N e -

opravičeni do bolniške podppre 90 dni od časa pristopa v društvo, ¡ ¡o"! 
razun ako član pri pristopu plača poleg rednega bolniškega ases-
menta še tri nadaljne asesmente. Na primer, član, ki se želi zava- i i t Z Z 
rovati za 50 centov dnevne podpore, plačati mora poleg rednega 1 ̂ ••••••• 
mesečnega bolniškega asesmenta še $1.05; član, ki se hoče za- ¡SI 
varovati za $1 dnevne podpore, plača poleg rednega mesečnega M 8 7 " ™ 
bolniškega asesmenta še $2.25; član, ki se hoče zavarovati za h 89 
$2 dnevne bolniške podpore, plačati mora poleg rednega meseč-1 
nega asesmenta še $4.65, ¡J^ 

Člani in članice, ki plačajo poleg rednih mesečnih asesmentov 
tudi zgoraj omenjene prispevke, so v slučaju bolezni takoj po ¡94 
pristopu opravičeni do bolniške podpore, v nasprotnem slučsju 1 
pa niso opravičeni do bolniške podpore do preteka 90 dni od '97 
čiisa pristopa. • I I98...Z. 

Ker j s to /elo važno, zato so prosi in op->iarj • vse tajnike in 200 
tajnice društev centralnega bolniškega oddelka, da to novo pri -1 2 0 2 " 
stoplim pojasnijo, da se bo vsaki vedel ravnati in da. ne bo po-1204""" 
zneje kake neljube sitnosti. 

Za glavni urad K. S. K. Jednote: 
j Josip Zalar, glavni tajnik. 

87.00 
207.90 68.00 

' 8 f i 3 4 0 0 

55.15 
32.75 
84.02 _ 24.00 
14.40 ? 

116.20 146.50 
149.29 1 
34.23 19.00 
42 17 30.00 
54.56 

'54.17 u Q2.00 
11.20 
45.09 

100.36 36.00 
45.50 
80.10 99.00 

60.00 
69.84 
56.89 

... 

Finančno poročilo K. S. K. Jednote za dec. 1926. 
Asesment št. 12-26. 

¿05 
206 .....i 
207 
¿08 
210 
21 1 L 
21 2 
212 j... 
21 3 L 
21 4 L 

38.45 
92.70 
47.96 
89.85 

20.43 
37.12 28.82 
12.01 
24.28 

165.34 
37.11 
89.63 

22.52 
30.89 
29.99 
30.01 
25.37 

100.00 

1,000.00. 

30.00 
28.00 

78.00 

14.00 

34.00 
81.00 

16.00 
13.00 

Dr. *t. 
Plačali na Centr. Onemogle Dolgotr 

a»es. 12-86 Smrtnine Poikodnine bol, podp. podpore Odpravnine bol. podr 

članstvu naše Jednote, da bo 
sodilo pravično o svojem glav-
nem predsedniku, če je v res-
nici tak, kakoršnega predstav-

l j a javnosti "Glas Naroda.'^ 
Odkar stem postal glaVni * 

I predsednik K. S. K. Jednote, 
sem prišel bolj v javnost; ker 
se pa nisem strinjal z duhom 
liberalcev okrog "Glas Naro-" 
da," sem radi tega postal nji-
hova žrtev. S polnimi stran-
mi člankov in dopisov v "Glas 
Naroda" so me začeli častiti in 
slaviti od pete do glave slednji 

I dan. 
Vsi moji osebni sovražniki so 

I dobili v "Glas Narodu" pribeža-
lišče, da so največ brez podpisa 
mazali z blatom vsakojaka grda 
in lažnjiva podtikanja napram 
moji osebi. Postal sem jim za~ 
komedijo in norčevanje. Pa- L 
metni ljudje so to pomilovali, 
hudobni se tem-.t smejali, in 
drugi se na "Glas Naroda" niso 
ozirali; zaničevanje in zasme-
hovanje pa je rezalo moje srce. 

¡Ako bi bil lopov, bi take stvari 

IZ URADA DUHOVNEGA VODJE. , 

Cenjeni mi glavni odborniki in člani in članice K. S. K. Jednote 
Mislil sem da bi s potekom časa mojega urada kot 

duhovni vodja K. S. K. Jednote, potekel tudi spomin na vse 
kar me je kdaj vezalo , k javnosti: Kef> pa menda ni ravno 
prav, da bi se človek kar tako poslovil, in niti "z Bogom" ne 
rekel, naj veljajo te vrstice za moje poslovilo. 

V teky dveh let -4- zelo kratka doba — sem imel pri 
Jednpti neklaj veselih in nekaj ne veselih ur. Vesele ure so bile 
tiste, v rkaterih smo prišli skupaj ah na konvenciji ali na shodih. 
Tam sem videl, kako veliko dobrih in značajnih mož in žena 
ima naša dična Jednota. Ves glavni odbor je obstojal, in bo 
tudi še za naprej iz mož in žena. ki vedo in se povsod zavedajo, 
da je človek stvarstvo božje, ne pa produkt narave, in bodo 
gledali na to, da se Jednoto ohrani ne samo kot zavarovalno 
sredstvo, ampak mora ostati tudi moč, ki zvišuje moralo in 
pravo krščansko značajnost med svojimi člani in članicami. 
Hvaležni moramo biti, da imamo danes na krmilu naše dične 
Jednote može in žene, katerim se, ne more in ne sme ničesar 
krivičnega očitati,), dasi imajo tudi svoje slabosti kakor jih 
imamo vsi. Naša dolžnost je torej, da stojimo za njimi in jim 
kolikor je v naši moči pomagamo, da bo šla naša Jednota po 
pravi poti naprej. Kritika naj bo vsa 'konstruktivna in mirna, 
ne pa očitajoča in prepirljiva. Sedanji glavni odbor se ozira 
povsod na članstvo in dela za dobrobit članstva kolikor le more. 
Če pa kateri član ali članica morebiti misli, da ve boljšo pot, 
naj tisto pove; naj razloži svoje mnenje, brez očitanja in napa-
danja. j 1' J, 

' Netesele urf, katere sem pri Jednoti doživel, so bili oni 
časi in slučaji, ko sem opazil, da je eden ali drugi pozabil, da 
je kristjan. To so slučaji, tikajoči se verske dolžnosti. Človek 
bi se moral zavedati, da je največji njegov zaklad vera, ki ga 
dela irt"p6vzdiguje čez prst in blato kot so živali. 

Ko sem torej opazil, da imamo pri naši katoliški Jednoti 
tudi člane in članice, ki naravnost zaničujejo in sovražijo ta 
največji dar božji, sem bil žalosten. Ni seveda veliko takih, 
toda nekaj jih je, ki niso opravili svoje velikonočne dolžnosti, 
kateri torej niso sprejeli Zveličarja v svoje srce morda že 
leta in leta, pa vseeno podajo neresnično spričevalo vsako leto, 
kakor da je vse v redu. Takih slučajev seveda nisem mogel 
biti vesel. . 

Vedno mi je žal, da more človek tako daleč pozabiti svojo 
neumrjočo dušo, da rajši lažnjivo poroča, kakor pa da bi storil 
nekaj zo svojo revno dušo. Za take slučaje sem zvedel iz 
zanesljivih virov kakor po gg. župnikih in včasih tudi po 
zanesljivih dobrih članih. 

Nevesel sem bil tudi slučajev, ko je brat ali sestra v 
prestrogi kritiki do sočlana ali pa do kakega uradnika prestopil 
meje dostojnosti in se je debata razvila v prepir. Tudi teh 
slučajev je bilo hvala Bogu zelo malo; pa omenjam jih z željo, 
da bi se v bodoče vse debate vršile v strogo gentlemanskem 
tonu. 

Končno pa mi bodi dovoljeno, da izrazim tem potom svojo 
najiskrenejšo zahvalo vsem gg. duhovnikom, ki so vsak v svojem 
kraju in župniji storili karkoli v prid naše Slovenske Katoliške 
Jednote. Zahvalo želim izraziti pa tudi vsem članom in članicam 
za njih naklonjenost in splošno dobro voljo slediti naročilom 
in prošnjam-od moje strani. Vem, da bi moral storiti več, 
kakor sem. Če nisem pri Jednoti toliko sodeloval in koristil, 
kolikor bi bil rad in bi bil moral — je bilo iemu krivo pomanj-
kanje časa, ker moja prva dolžnost je vendar bila in bo vedno, 
župnija, kjer sem ali pa bom nastavljen. Zato pa prosim opro-
ščen ja. dasi se pravične kritike ne bojim. Torej hvala vsem, 
posebno pa glavnemu odboru, s katerim mi je bila čas^odelo -

% a t l Bog vas živi vse skupaj! Jednoti^pa naj podeli še večjega 
uspeha kakor dosedaj! Z Bogom! Father Oman. 

IZ GLAVNEGA URADA K. S. K. JEDNOTE 
PODALJŠANJE PROSTE PRISTOPNINE 

Vsem krajevnim društvom se naznanja, da se z dovolje-
njem brata glavnega predsednika Jednote, podaljše termin pro-
ste pristopnine za odrastli kakor tudi mladinski oddelek do 31. 

J a n U Kako s f b o ravnati po 31. januarju, bo glavni odbor določil 
1 ! i-
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189.68 
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500.00 

239.79 21.00 
131.67 
64.73 50.00 
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251.19 
39.97 100.0CL 340.00 | ' 

51.06 

n , Prejemki tekom meseca decembra ¿926. 
Prejeli od društev $29,376 76 
Obrcsli 1 18,649.08 
Najemnina od bivže Math Samida hiše za nov. 1926.... 20.00 
Najemnina gl. urada za drugo polovico leta 1926 900.00 
Dobiček pri nakupu obveznic Pulaski Co., 

North Little Rock Viaduct, Ark., Dist 75.00 

! $49,020.84 

Preostanek 31. decembra 1926 

! Joliet, 111., 3. jan. 1927. 

.$20.00 

S29,376.76 $12,689.97 $2.575.00 $5,430.50 $650.00 $400.00 $20.00 lahko prenašal, tako pa me si-
Preostanek J. decembra 1926.. ...„„., $1,579,862.42 jlijo, jih odločno zavračam. 

Poglejmo, kako se "Glas Na-
roda" poslužuje na hinavski na-
čin, da me obrekuje, naj nasled-
nje vrstice služijo v dokaz, ka-
ko se moji nasprotniki nad me-

49,020.84 I noj maščujejo: 
$1 628 883 26 I P r v i a P° s t o l takih je dobro 

Izplačali: ' poznani Matija Pogorele, stalni 
Poškodnine ' — Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z f l ^ dopisovalec "Glas Naroda." Za-
Centralne bolniške podpore 5.430!50 kaj me ta človek napada? Ko 
OK^^jzzzzzzz^ : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : ' S3:«! h'e Matija .Pogorele napadel v 
Dolgotrajne bolniške podpore I 20.00 "Prosveti" Rev. Francis Mi-
U p r a v n i s t r o*f 6 '196-98 helčiča, župnika v Ely, Minn., 

$27,962.45 27,962.45 | kot član K. S. K. Jednote, sem 
H H .11.600,920.811jaz P o g o r e l c a posvaril. To je 

Josip Zalar, gl. tajnik | bilo dovolj, da sem jaz postal 
tako črn človek, da me ta apo-

3_ , c - stol sedaj maže po vseh rdečih 
16.50 (časopisih dan na dan. 
17.55 
22 80 
16̂ 50 i oglasila v "Glas Narodu,' 

sem jaz prosil za milodare, od-
v Rim na potovanje. 

4 05 I To sedaj "Glas Naroda" že tret-
8 7f je leto maže s črnim nad mojo 

32.25 osebo. Ničesar nisem zakrivil 5 7C I 
5 7 c ne pri prvem ne pri drugem, 
5.4C nego da "sem storil svojo kato-
3-4c liško in uradno dolžnost. In 
4.8C vendar, kako sem črn kot krt, 

lin psovk ni konca ne kraja. 
6̂ 30 i "Glas Naroda" je trdil, da 7 3CI 
15C sem ono osebo jaz vrgel iz Jed-
1.5C note; ono društvo je odgovori-
675 to» da ne; jaz nisem ničesar ve-
3.3C del, da je suspendana. 
0 2f Ko je bil neki član pri dru-
1.65 štvu sv. Frančiška v New 

188 ZZZZ "''ZZZZZZZZ!. 43' Yorku zanetil prepir v odboru, 
1 .35 I tako da je prišlo do tepeža na 

'Glas Naroda" 

Finančno poročilo mla-
dinskega oddelka K. S. 
K. Jednote za dec. 1926. 
Pr- št. Plačana svota. 
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"05 
Xk> 
?07 
211 
213 

1.65 
1 5 C .sej i , je zopet 
9.30 razglasil, da sem jaz tega kriv. 

Društvo je odgovorilo, da je to 
.30 laž, kajti jaz niti vedel nisem 

¡ g zato. 
13.65 Ko se je vršila 16. konven-
2 Icija, je zopet "Glas Naroda" 

90 ¡razglasil pred kratkim, da se\ 
U 56g j 5 i jaz kriv, da so se nekatere toč-

Preostanek 1. decembra 1926 $59,629^ ke spremenile pri Jednoti. Zo-
o S ^ . ^ ! ! . : : : : : , ® o o l p ® t 8 0 m o r a l i d e l ^ t j e iz p u e - . 

ble in Bridgeporta odgovoriti 
$6>^22.78 | »Glas Narodu," da je lažnik. "" 

Vsi 
Izplačali: 

Za prestop med člane in članice $10125 
Upravni stroški 605.00 

protesti in odgovori 
društev ne morejo "Glasu Na-

$706.251roda" zapreti lažnjivih ust. 

Preostanek 31. dec. 1926 ....$60,616.53 1 0 b r e k o V a l e C « T e S V ° j ° P° t n a~ 
Josip Zalar, gl. tajnik. | prej. 

Dne 31. decembra je zopet Joliet, III., Jan. 3. 1927. 
O n i mj i napisal članek, ki ga sam pe-

u a g o v o r l l las N a r o d u . klenšček ne more napisati bolj 
(Piše gl. predsednik). zavito in hinavsko, kakor ga je 

Lopovske krivice, katere napisal on, ki je mojster zavi-
95 : z : : : z p : : : z 7.80|zmetava na mene "Glas Naro- p a n J a i n natolcevanja. Pisal je, 

da" naprej in naprej, me silijo, d a s e m Jaz na->'bolJ tiranski 
da zopet spregovorim par be- Predsednik napram članstvu 

• ^ •JJgj s e ( j j . Jednote, da ne dovoljujem v 
Najbolj krivično in lopovsko " G l a s i l u " svobode članstvu Jed-

je, napadati osebo v javnosti iz note; vsaj tako je njegova 
škodoželjnega in maščevalnega s m e r i n namigavanje. 
namena in jo pred javnostjo Dosedaj je "Glas Naroda" pi-
očrniti. sal laž, in tako je pisal laž tu-

Prvak slovenskega časopisja, d i v imenovani številki; pa naj 
mojstef "Glas Naroda" se je z a v l J e š e v u k o z v l t c l l s t i n e -
menda zarotil, da me hoče na s m e r njegova je bila ta: da 
vsak način, v j a v n o s t i i u n i č i t i , sem jaz to zakrivil. Kohko-
ne glede, kje js resnica, koliko k r t f t se je že v "Glas Naroda1 

je resnice; pač tfa na zvit način č i t a l ° ' k a k š e n t i r a n d a ' s e m ' i n 

loputa po meni z vsakojakimi k a k o k r i v i c o d a d e l a m J e dnoti. 
loSrv,; nn^i.ororiam jn Cenjeno članstvo! \i ste 

merte v teku treh let že lahko 

98 
101 
103 
104 
108 
109 
110 . 
111 . 
112 . 
113 .. 
115 . 
118 . 
119 . 
120 . 
122 . 
122 . 
123 . 
126 . 
128 . 
130 . 
131 . 
132 . 
133 . 
134 . 
136 . 
140 . 
143 . 
144 . 
145 . 

4.80 
8.10 

11.85 
25.50 
10.80 
10.15 
23.70 
12.25 
3.00 
9.45 
5.85 
1.65 
6.05 

24.15 
.45 

1.05 
13.35 

.75 
2.70 
2.25 

13.20 
1.80 
1.35 

10.15 
9.45 

.75 
1.80 

23.10 
11.10 

lažmi, natolcevanjem 
kovanjem. 

V teh vrsticah je moj namen 
braniti dobro ime; to naj sliši 

spoznali. Na zadnji konvenciji, 

» (Dalje na 6. strani) 

J 



pred katero je mrgolelo dopi-j dopisa, oziroma članka branil bi z Nackom Bojčem po oprav-
sov v "Glas Naroda" napram priobčiti V našem listu. Ko bi kih čez Gorjance. Težavna pot 
meni. da naj me konvencija po- jaz na svojo kožo kaj takega 
žene z brco. ste me jri zopet so-'storil, bi se dotični nasprotnik 
glasno izvolili in nagradili z de-
narno svoto v znak priznanja. 

Kaj si vi danes mislite na ta-
ka satanska nazivanja na mojo 
osebo? Jaz sem postal vaš 
glavni predsednik z namenom, 
da bi Jednoto dvignil. Delo 
moje te poskušnje je imelo ve-
lik uspeh, to se sploh tajiti ne 
da. Na zadnji konvenciji sem 
zopet prevzel vodstvo tega tež-
kega urada in velike odgovor-
nosti, vkljub protestu moje 
družine in vkljub zgubi, ki jo 
trpi moje podjetje. To sem 
storil v zavesti, da me Jednota 
>se potrebuje, in ako rečem, da 
me še potrebuje, to tudi mislim 
v srcu. ker sem tega prepričan. 

Sedaj pa pride vprašanje: 
Ali je meni potreba, da preje-
mam te udarce dan za dnem 
rtrdi tega, ker sem Jednótin 
glavni predsednik? Jaz Jedno-
te ne potrebujem; bolj kot jaz 
me potrebuje Jednota. Imam 
voljo še delati zanjo; a nikakor 
pa ne. da bi jaz bil za vse to, 
kar storim, z lažnjivim natolce-
vanjem sramoten in zaničevan, 
kar dela "Glas Naroda." Dol-
žnost članstva je, da odgovarja 
in sodi. Ne vem kaj imajo 
brezverski liberalci okrog "Glas 
Naroda" opraviti pri naši Jed-
noti? Ne vem. zakaj nekateri 

. naši člani potuhnjeno, zahrbtno 
kujejo z "Glas Narodom." ka-
kor se sam hvali, in nam uniču-
jejo delo, katero smo naredili? 
Mera mojega potrpljenja bo 
kmalu napolnjena, ker jaz 
imam tudi gorko kri, in Jed-
nota bo lahko šla tjf>. kjer je 
bila; in baš to je, - kar hoče 
"Glas Naroda" in vsa druga li 
beralna stranka. * • 

Jezi jih. ker smo naredili ve-
like korake naprej. Jezi jih, 
ker smo se kot katoličanje tako 
sijajno povspeli v članstvu. In 
baš to je ono, ki jih žene, tla 
v porabijo vsakojaka sredstva, 
da bi najprej očrnili onega, ki 
je na čelu napredka. Povem 

' vam, cenjeni bratje in sestre, 
da pišem iz dna srca. in da 
vem, kaj pišem. Naša Jednota 
je v sredi med sovražniki, ka-
kor je bila nekdaj Avstrija med 
drugimi državami. Od vseh 
strani čakajo, da bi v njo za-
trosili prepir in sovraštvo in jo 
tako razkosali na dvoje. 

Jaz sem Jednotin čhin že 28 
let, ves čas sem zasledoval nje-
no stališče, bil njen zagovornik 
in zagovornik katoliškega pre-
pričanja in. vem. kaj se zadej 
in okrog godi. 

Vam, cenjeno članstvo, re-
čem tole: Ne bodite tako lah-
komiselni in nikar ne verujte 
obrekovalcem. Prepričajte se, 
komu da vrjamete. Prepričaj-
te se vselej, kaj in kdo je' od 
zadej in zakaj da se gre! 

"Glas Naroda" pa — na vse 
njegovo apostolsko goreče član-
ke, v katerih se zanima 2a našo 
Jednoto in skrbi, da bi se član-
stvu ne godila krivica -— odgo-
varjam. naj bo le brez skrbi. 
Ako je kdo pri naši Jednoti, da 
ima kaj za poročati v "Glasilu," 
naj se nikar ne boji stvari pri-
občiti v našem listu; radi mu 
ustrežemo, če je dopis na me-
stu. Star pregovor pravi, da 
ni vse zlato, kar se sveti. Mo-
goče smo kdaj kateremu pripo-
ročili, da je zanj kot za dopis-
nika boljše, da se stvar ne pri 
obči, da mu ne bo pozneje mor-
da žal. Toda nikdar pa še ni 
bil slučaj, da bi se jaz sam kot 
glavni predsednik bal ali na-
sprotoval komu priobčiti kak 
dopis ali članek. Kako se ima 
urejevati "Glasiloi" je določe-
no v Jednotinih pravilih; mero-
dajno besedo glede kočljivih do-
pisov ima po posebni nadzorni 
odbor "Glasila," sestoječ iz pet 
glavnih uradnikov, ne pa samo 
glavni predsednik. 

Trditev v onem članku "Glas 
Naroda" je torej laž. Se nihče 
ni bil radi tega od mene vržen 
iz Jednote in tudi ne bo; tako 
tudi jaz sam ne bom nobenega 

takoj drugi dan zatekel h "Glas 
Narodu." Na njegovo zahtevo 
bi "Glas Naroda' 'oni dopis z 
velikimi črkami obelodanil, kar 
šestkrat po vrsti iz zgolj hudo-
bijo in maščevanja, ker jaz ne 
trobim v liberalni rog. 

Nadalje pa še tole: Pri va-
šem koritu niste katoliškega 
duha, zato vi niti ne fifiorete 
nam Jednotarjem ničesar sve-
tovati, in v nobeni stvari nam 
kaj koristiti. Vi niste bili še 
nikdar naši Jednoti naklonjeni. 
Radi tega vam vse vaše ponud-
be odklanjamo; skrbite rajši 
sami zase. Glejte, da boste po-
meli smeti izpred vašega pra-
ga. Vi ste" bili voditelji ideje 
Slovenskega Zavetišča. Pravi-
te, da delate za narod; toda za-
deve Zavetišča niste vodili prav, 
ker je narod pri tem zgubil več 
tisoč dolarjev? Afera Zaveti-
šča vas naravnost stavi v sla-
bo luč. 

Zakaj se vtikate V stvari na-
še katoliške Jednote? Koliko 
ste pa že zanjo dobrega storili? 
Nič! Za take. ki ne morejo sa 
mi ničesar pokazati, mi ne da 
mo nič. Vi nam ne morete in 
ne smete ničesar svetovati, ker 
vi ne skrbite za naše članstvo 
Vse vaše prizadevanje je le blu 
fanje in sovraštvo, znak ško-
doželjnosti. Ako bi imeli kaj 
značaja, gentlemanstva in čas 
karskega ponosa, bi se sploh 
več ne oglasili; toda brezzna 
čajneži se ne umaknejo radi iz 
javnosti. Tako boste še hodili 
svojo pot, dokler vas ne bo 
vsakdo spoznal, da ste navadni 
— blufarji!. 

A. (i rdi na. glav. predsednik. 

VESTI E JUGOSLAVIJE. 
Umrla je v pondeljek 13. de-

cembra v Domžalah ga. Marija 
Bernik, vdova prvega šentvi-
škega učitelja Matije Bernika 
in mati domžalskega župnika in 
duhovnega svetnika g. Franca 
Bernika. Nemila usoda ji je 
moža prav kmalu ugrabila in 
od tedaj je bilo njeno življenje 
posvečeno vzgoji svojih otrok 
Svojemu sinu je bila najzve-
stejša spremljevalka na vseh 
njegovih potih in mu je prav-
do visoke starosti najskrbneje 
gospodinjila. Zadnja leta je z 
izredno mirnostjo in vdanostjo 
prenašala nadloge svoje bolez-
ni. vendar vkljub temu ohrani-
la nezmanjšano svojo dobrot-
ljivost in gostoljubnost do vseh 
s katerimi je prišla t stik. 

Umrla je 7. decembra 
Smartnem pri Litiji gdč. Pavla 
Brezovar, sestra pred letom 
umrlega zktomašnika Janeza 
Brezovarja in rajnega profe-
sorja Jerneja Brezovarja, ki je 
med vojno izginil v Rusiji 

Dne 11. decembra pa so po-
kopali v Smaftnem pri Litiji 95 
let starega Jožefa Verbajsa, 
brata umrlega vpokojenega 
župnika Antona ^ Verbajsa. 
Vršil je skoro do smrti posel 
podružničnega cerkovnika 
Vintarjevcu z mladeniškim ve-
seljem. Ž njim smo izgubili 
najstarejšega moškega v žup-
niji. 

Umrl je na Črnivcu tik Brez-
ja zidar, koroški rojak Ivan Se-
rajnik. Bil je orožnik. Kot 
tak je pred i kakimi tremi leti 
prejel za plačilo za vneto lov-
ljenje nekega tatu kroglo v le-
va pljuča. Zdaj je pritegnila 
pljučnica, ki je bila zavoljo 
kroglje smrtonosna. Star je 
bil 36 let;.bil je varčen gospo-
dar, priden delavec, skrben oče, 
najvnetejši gasilec. Zapustil 
je nepreskrbljeno mlado ženo in 
tri otročiče. V državni službi 
je prfcjel kroglo — smrtno kal. 
Naj država nadomešča ubogi 
družini prerano izgubljenega 
očeta? 

Žrtev zime. Franc Gosenac, 
kočar iz Kiše nad Cerovim lo-
gom v Šentjernej skem okraju 
je šel dne 12. decembra v druž 

B B 
po globokem snegu ga je take 
utrudila, da ni mogel naprej. 
Kljub temu da je njegov tova-
riš Šel takoj iskat pomoči na-
zaj v dolino, so ga našli šele 
tretji dan — seveda zmrzlega. 

Umri je v Novem mestu dnt 
15. decembra ponoči po dolgi 
mučni bolezni v 43. letu svoje 
starosti Feliks Mejak, davčni 
upravitelj v pokoju. Bolehal jc 
že nad leto dni in iskal zdravjr 
Dri različnih zdravnikih. 

Samomor gluhonemega dekle-
ta. Železniška nesreča, katera 
se je pripetila pred nedavnim v 
Zagrebu blizu "Dijaškega do 
ma," in katere žrtvi sta bili 
dve dekleti. Od njiju je same 
Ana Vujašinovič ostala pri živ-
ljenju. Sedaj je ta v bolnic? 
izpovedala, kako se je nesreče 
zgodila. . Ponesrečena Pavla 
Podobnik je bila gluhonema in 
se je v gluhonemnici izobrazila. 
Vsled gluhOnemnosti se je po-
čutila silno nesrečno in je že 
večkrat hotela napraviti samo-
mor, kar je pa Vujašinovičeva 
vedno preprečila. Na dan ne-
sreče je bila Podobnikova celc 
popoldne "pri Vujašinovičevi-
Nato je Vujašinovičeva spremi-
la Podobnikovo. Ko sta dospeli 
do železniške proge, sta opazili 
bližajoči se brzovlak. Podob-
nikova nje z rokami pokazala, 
da se hoče vreči pod vlak. Dr 
teč Vujašinovičevo za roke, je 
stopila na tračnico. Vujašino-
vičeva je hotela Podobnikove 
potegniti s tračnice. V istem 
trenutku pa je že pridrvel brzo-
vlak. zagrabil Podobnikovo, 
Vujašinovičevo pa udaril pc 
glavi, da se je takoj onesvesti-
la. Do zavesti je prišla v bol-
nici šele po štirih dneh. 

Samoumor pod vlakom. I)ne 
15 decembra dopoldne so našli 
železničarji na progi Maribor-
Koroški kolodvoi-Limbuš pri 
Studenškem gozdu od lokomo-
tive povoženo truplo neznlnega 
moškega. Telo je bilo nepo-
škodovano, samo glava je bila 
hudo zdrobljena in odrezana 
Tajcoj je bila obveščena o tem 
orožniška postaja, ki je odre-
dila preiskavo zagonetnega slu-
čaja. Orožniki so v mrtvecu 
agnoscirali 60-letnega vdovca 
Martina Lipovnika, tesarja iz 
Studencev, ki je že dolgo pra-
vil okrog, da bo izvršil samo-
mor. Svojo obljubo je izpolnil 
19. decembra, ko se je vrgel 
pod jutranji koroški vl^k. Ra 
di goste megle ni nihče na vla 
ku opazil njegovega čina in 
truplo je našel šele ppogovni 
čuvaj. Vzrok samomora je ne-
znan. \ 
Odkritje velike goljufije ha dr-
žavnih železnicah. V materi-
alnem skladišču državne želez 
niče v Mariboru so odkrili pri-
manjkljaj 622,000 dinarjev. 
Aretiran je bil načelnik materi-
alnega skladišča in bivši pred-
sednik narodno socialistične 
stranke v Mariboru Franc Jarh, 
ki je bil odveden v zapore 
okrožnega sodišča. 

Požar. V vasi Koritno pri 
Bledu je začelo 14. decembra 
ob pol treh goreti. Pogorele so 
tri hiše. Gasilci kljub požrtvo-
valnemu delu niso mogli dosti 
pomagati. Pogorelci so zava-
rovani le za malenkostne vsote 
in je škoda veliko večja od za-
varovalnine. Samo enemu po-
sestniku je pogorelo za okoli 
50,000 kron obleke. Požar je 
bil podtaknjen in ljudje sumi-
jo, da je požigalec isti kot v 
kran^ki okolici. 

Rekord v produkciji premoga. 
Trboveljski rudnik je napravil 
rekord v produkciji premoga. 
Dne 11. decembra se je izvozilo 
iz jame in z Doberne 6,400 vo-
zičkov ali 456 vagonov. Tega 
števila rudnik do sedaj še ni 
dosegel. V splošnem je ves čas 
zimske sezone, ki se začne že s 
septembrom, ko prihajajo naro-
čila od vseh strani, dela toliko, 
da ga rudnik težko zmaguje. 
TPD pa seveda drugače sodi, 
ako delavstvo prosi za malen-
kostno nagrado, in se izgovar-

ja, da je produkcija zmanjšana. 
Lep dar Amerikancev. Pri 

zidanju nove cerkve v Veliki 
Poljani so revne domačine v ve-
liki meri podpirali njihovi ro-
jaki v Ameriki. Pred kratkim 
so zopet poslali nad 110 dolar-
jev za stranski oltar Srca Mari-
jinega in za križev pot. Kakor 
veseli vse domače dar sam, ta-
ko tudi radodarnost in vnema 
«a sveto stvar, ki jo kažejo od-
daljeni rojaki. 

V Ameriko. Kruha ni, -za-
služka ni in tako ne preostaja 
drugo, ko da mnogi zapustijo 
domačo hišo in gredo po svetu 
za srečo. Zadnje tedne se jih 
na stotine poslavlja. V Kana-
do in Južno Ameriko se poda-
jajo. Nekateri gredo radi bo-
gastva, veHka večina pa je pri-
siljena. Zlasti madjarske vasi 
se praznijo. V smislu agrar-
nega zakona so Madjari izgubi-
li veleposestniško zemljo in ve-
lik del je postal vsled tega ta-
ko reven, da se na malem koš-
čku zemlje, ki jo še ima, nika-
kor ne more preživljati. In ker 
tudi drugega zaslužka ni, so 
najboljši med : njimi prisiljeni 
da v tujini izčrpajo svoje moči 
za košček grenkega kruha. Na 
stotine'jih gre zadnje dni in 
spremlja jih jok in žalostno sr 
ce domačih. 

Za honorarnega učitelja an 
peščine na trgovski akademij 
v Ljubljani je imenovan g. Jo-
sip Sodja, M. A., doslej profe-
sor angleščine v škofovih zavo 
dih. 

Zdravstveno stanje g. po-
slanca Klekla se je v toliko 
zboljšalo," da od časa do časa 
lahko zapusti postelj. Nad dva 
meseca je ležal, ne da bi se 
mogel dvigniti iz postelje. Živ-
ci so mu nekaj časa tako odpo-
vedali, da ni mogel ne govoriti 
in tudi slišal ni nič. Iz srca 
mu želimo, da čimprej popolno-
ma okreva! Bili so pa ljudje 
oziroma listi v Prekmurju, ki 
z napadi nj*njega celo takrat 
niso prenehati, ko je visel mecl 
življenjem in smrtjo. 

Najstarejšo osebo v fari smo 
pokopali dne 11. decembra na 
Brezjah, in sicer Marijo Šuštar 
šič. ki je prekoračila starost 
90 let in je še zadnji dan delala 

Umrl je v bolnici v Brežicah 
g. Josip Pinterič, posestnik iz 
Sromelj, v pondeljek dne 13 de-
cembra. Truplo pokojnika so 
prepeljali v Sromlje, kjer se je 
vršil pogreb. 

Iz Westfalije sporočajo: — 
Westfalskim Slovencem gre se-
daj bolje. (Gospodarske raz-
mere so se izboljšale. Organi-
zacija vseh Slovencev napredu 
je, versko življenje je dobro in 
društveno je živahno. G. du-
hovni svetnik Janez Kalan se 
trudi za svoje rojake z vso lju-
beznijo. "Naš zvon" zvoni 
vsak mesec prav lepo. V Glad-
beeku je zdaj slovenska šola. 
Vestfalski Slovenci nameravajo 
prihodnje leto zopet obiskati 
milo domovino. 

Smrtna kosa. — Dne 13. de-
cembra je umrl v Rečici ob Sa-
vinji na Spodnjem Štajerskem 
častni načelnik tamkajšnjega 
gasilniškega društva g. Zdrav-
ko Deleja. — V Ljubljani je 
umrla znana slikarica gdč. Iva-
na Kobilca. — V Stični na Do-
lenjskem je umrla 84-letna biv-
ša posestnica Antolija Gorišek 
— V Mengšu je preminul Franc 
Pajnter, knjigovodja tamkaj-
šnje opekarne in žandamerijski 
narednik v pokoju. — Dne 17. 
decembra je umrl v Ljubljani 
Alojzij Breskvar, sodni uradnik 
v pokoju. — V Škofji Loki je 
umrla Rozalija Primožič, so-
proga okrajnega gozdarja. 

o 
IZ ZASUŽNJENE ZEMLJE 

Poslancu Wilfanu potni list 
odrečen. Iz Trsta doznavamo, 
da je kvestura odrekla potni 
ist poslancu Wilfanu. V smi-

slu novih varnostnih odredb je 
namreč treba v Iteliji predlo-
žiti policiji vse potne liste v po-
trdilo. Tudi nekemu drugemu 
slovenskemu odvetniku v Trstu 
je kvestura vrnila prošnjo za 

potni list in priloženi kolek za 
30 lir. 

Razpust številnih društev v 
Istri. Poleg cele vrste društev 
na Goriškem je bilo razpušče-
nih veliko slovenskih in hrvat-
skih društev v Istri. Za bes-
nenje fašistov proti slovanskim 
organizacijam je značilno, da 
»o fašisti prvi dan po atentatu 
na Mussolinija zaprli posojilni-
co v Buzetu; šele drugi dan so 
dovolili zopet posojilnici, da jc 
poslovala. 

V sv. Martinu so zaprli Go-
spodarsko društvo, ki se nahaja 
v likvidaciji, ter odnesli vse 
knjige. Razpuščeno je bilo tu-
di žensko društvo in domači 
godbeni krožek. Varnostni or-
gani so odnesli vsa godala, ki 
jih seveda dobijo fašisti; na ta 
načip pridejo fašistovska dru-
štva prav po ceni do instru 
mentov. 

V sv. Ivanu sta bili razpušče-
ni omladinsko društvo in žen-
sko društvo. 

V Velikem Mlinu je tudi bile 
razpuščeno prosvetno društvo. 

V Baderni je bilo razpuščeno 
domače društvo in ves inventar 
•'Klnešen v Poreč. 

Pričakovati je, da pojdejo 
politična oblastva po tej poti 
dalje in da bodo v najkrajšem 
času razpuščena vsa društva v 
Istri in tudi na vsem Primor-

iskat. Kmalu so ga našli ob občinskih tajnikov, ki vodijo 
vznožju navpične stene; bil ja» matice, kar pri nas delajo žup-
?es pobit in tudi nogo je imel (ni uradi. Radi tega ima občina 
zlomljeno, vendar je še dihal.^ogromne stroške, ki jih mora 
Pozneje so ga prepeljali v bol- «eveda plačevati ljudstvo. 
nico v Gorici v težkem stanju. 

Obletnica potopitve ladje 
"Wien." V nedeljo dne 12. de-
cembra so v Trstu proslavili z 
.sem mogočim pom^m oblet-
nico potopitve avstrijske ladje 
"Wien," ki se je nahajala z dru-
go ladjo 'Budapest" v tržaškem 
?alivu. V noči med 9. in 10. 
decembrom, 1917 je kapetan 
Rizzo torpediral "Wien," ki se 
ie tudi potopila. Proslavi je le-
tos prisostoval sam Luigi Rizzo. 
bližnjem pomolu mu je bila 
izročena zlata svetinja tržaške 
občine, nakar je bila odkrita 
spominska plošča. Prečit^no je 
bilo tudi D'Annunzijevo ¿>ismo; 
D'Annunzio pravi med drugim, 

Povečana Gorica. K mestni 
občini goriški so priključili se-
daj tudi okoliške občine: Loč-
nik, Podgora, Solkan, Šempe-
ter in Standrež. Gorica je? ime-
la nad 28,000 prebivalcev, sedaj 
pa jih ima skoro 40,000. 

Uspeh poslanca dr. Besednja-
ka. Ob zadnji povodnji se je 
poslanec dr. Besednjak zelo pri-
zadeval dobiti vladno pomoč. 
Sedaj je vlada vendarle skleni-
la, da se bodo'na državne stro-
ške popravile vse javne zgrad-
be, vse občinske in okrajne ce-
ste, ki so bile ob povodnji po-
škodovane. 

, , Goriška je dobila svojega 
da bi rad imel ko« ladje *a p r e f e k l j L Italijani so svojo dr-
svoj| vojni muzej v Vittonale | ž a v o r a z d e l i H n a 1 K ) k r a j i n e , ka_ 
ob Gardskem jezeru. Ladjo so 
namreč dvignili iz morja. 

V tujino za kruhom. S Pri-
morskega se izseljujejo Sloven-
ci kar v, masi. Večina gre v 
Južno Ameriko. Iz Brestovice 
se poroča, da je že skoro. pol 
vaščanov odšlo v Argentino. 
Doma ni več zaslužka, a tudi 
večnih šikan domačega pode-
stata Roglja so že vsi siti. 

foišistov&ki list "Battaglie 
Giuliane" je prinesel članek, v skem. Najhujše pri vsem tem , . 

j« - • • . ^ katerem grozi Slovencem, da )e, da se razpuscenim društvom .. * . 
zapleni vse imetje in da se na 
ta način uničuje lepe knjižnice, 
ki so si jih s težkim trudom 
obrala društva. 

Pastir telebnil v prepad. An-
ton Komac iz Loga čez Sočo, ki 

jim bodo fašisti požgali in raz 
rušili domove, če bodo še go-
vorili slovenski. Divjaštvo in 
barbarstvo italijanskih fašistov 
nima dna. 

Odpuščanje slovenskih učite 

terim načeljuje prefekt, po na-
še veliki župan. Dočim je Go-
riška do zadnjega časa spadala 
pod Videm, so sedaj ustanovili 
posebno goriško pokrajino s 
prefektom v Gorici. Za pre-
fekta je imenovan dr. Cassini. 

"Gospodična, kaj ste pa vi 
po stanu?" 

"Crevljarjeva hči. • A Če bi 
me bila muhasta štorklja same 
za eno hišo naprej nesla, bi bi 
la grofica." 

mu je komaj 12 let. je odgnal Uev. Za Božič je bilo zopet ve-
svojo čredo v gore. Okoli če- l i k o število slovenskih učiteljev 
trte ure popoldne se je vrnil s odpuščenih samo zato. ker so 
čredo, a manjkali sta mu dve1 Slovenci. 
ovci. Deček se je vrnil v goro. Poitalijančenje primorskih 
da bi jih našel. Bila je že te-
ma, a dečka še ni bilo domov. 
Stariši so domnevali, da se mu 

Slovencev hoče Italija pospešiti 
s tem. da nastavi v vsako večjo 
občino italijanskega zdravnika, 

ie pripetila nesreča in so ga šli živinozdravnika in celo vrsto 

Dama beraču: "Malo lepše 
bi se pa že lahko zahvalili za 
prejeti dar." 

Berač: "Kaj mislite, da vas 
bom radi enega vbogega nikel 
na poročil?" 

Poštar: "Kako morete ven-
dar reči, da je to tiskovina, saj 
čevelj ven gleda?" 

Prijatelj: "Prav zato. ker 
me je tišal ga pošiljam v pro-
dajalno nazaj." 

smmmnsimiš 

Važno naznanilo 
samo za članstvo krajevnih društev K. S. K. Jednote v Clevelandu 

O. in okolici. 
Dne 8. novembra 1925 je bil v S. N. Domu na St. Clair Ave. naš prvi VELIKI 

JEDNOTIN DAN. Tedaj je bil avditorij napolnjen do zadnjega kotička. 
. Drugi sličen VELIK DAN NASE JEDNOTE bomo priredili zadnjo nedeljo v 

januarju (dne 30. jan. 1927.) tudi v Slov. Nar. Domu.na St. Clair Ave. popoldne in 
zvečer. 

Za ta dan je najet velik avditorij in spodnja dvorana ker pričakujemo še večje 
udeležbe kot zadnjič. * 

KAJ PA BO TAKO POSEBNEGA? t 
Ta dan (30. jan.) bo na slovesen način po novem obredniku zapriseženih-nad 

200 (dvesto) članov in članic Vseh elevelandskih društev K. S. K. Jednote, ki so sto-
pili pod našo zastavo zadnjega pol leta; s tem bodo postali člani II. ,reda (Second 
degree.) 

Slovesen sprejem se vrši točno ob 2:30 popoldne v velikem avditoriju S. N. D. 
Dostop pri sprejemu imajo samo ti kandidat je in člani (ice) K. S. K. Jednote. 

Vsak se bo moral pri vhodu izkazati s svojo društveno plačilno knjižico ali pa s cer-
tifikatom, da spada k naši Jednoti; nečlanom absolutno ne bo dovoljen vstop. 

Pri tej priliki (popoldne) bodo nastopili razni izbomi govorniki do blizu in da-
leč. 

Tega slovesnega sprejema, ki se bo vršil prvič v slovenskem jeziku, naj bi se 
udeležil vsak član(ica) krajevnih društev naše Jednote v Clevelandu in okolici. 
Dan 30. januarja 1927 si hoste gotovo ohranili v trajnem spominu; zato vas že danes 
opozarjamo in prijazno vabimo, da se te redke prireditve gotovo udeležite. 

Po dovršenem slovesnem sprejemu bo zvečer v dolenji dvorani SND. družabna 
večerja; iste se lahko vsak udeleži; v avditoriju bo pa sijajen ples. V to svrho so na-
jete najboljše slovenske orkester godbe. 

VSTOPNINA: Za slovesno sprejete člane- (kandidate) za popoldne je prosta, 
za člane in članice Rl S. K. J. 25c. za zvečer: Večerja 75c. za osebo. Vstopnina za 
ples v avditoriju 50c. « 

Kdor se udeleži popoldanske prireditve ali slovesnega sprejema, naj ohrani ku-
pon na vstopnici ker bo ž njim doplačal za ples v avditoriju samo še 25c; kdor pride 
samo na ples, plača 50c. Morebitni čisti prebitek tega dneva bo namenjen ubožnim 
družinam, spadajoče h K. S. K. J. in živečim v Clevelandu. 

Tikete se dobi pri predsednikih, tajnikih in blagajnikih tako tudi pri predsed-
nicah, tajnicah in blagajničarkah dolioznačenih krajevnih društev; pri sobr. gl. pred-
sedniku A. Grdina, 1053 E. 62nd St. in v uradu "Glasila K. S. K. Jednote," 6117 St. 
Clair Ave. »,-. 

Ta oklic, oziroma vabilo velja za članstvo sledečih društev: Sv. Vida, št. 25, sv. 
Lovrenca št. 63, sv. Jožefa št. 146, sv. Ane št. 150. sv. Marije Magdalene št. 162, sv. 
Jožefa št. 169, sv. Srca Jezusovega št-. 17 2, sv. Cirila in Metoda št. 191, sv. Alojzija 
št. 192, sv. Helene št. 193, sv. Terezije št. 199, sv. Družine št, 207, in sv. Križa št. 
214. 

Dobro došli so nam tudi cenj. člani in članice iz Loraina, Barbertona, Bridge-

porta in Youngstowna! 

* H PRIPRAVLJALNI ODBOR. 



Short Biographical 
Sketches 

the prayer« of Mass and the 
Gospel. 

At La Pointe, on Sunday aft 
ernoon, Vespers were sung in 

h f v nTTn o i t a » , . ~ ¡Chippewa, followed by Bene-
0 T T 0 SKOLLA, O.S.F., diction with the Blessed Sa-

Of Missionaries who kave labored 
amongst the Indians of the 

. Northwest. 

St. Obs. 
A Short Sketch of His Labors 
in the Indian Missionary Field. 

crament. Then Father Skolla 
would give a catechetical in 
Btruction to his Chippewa flock, 

In June, 1843, Father SkolU * ? 1 0 ^ 0 * ^ a g a i n a c t i n g 4 8 

was sent to Mad.nac w h l v ^ ^ J ? " ? * 
he went, accompanied by his ^ t U r d a K y he used to hear 
countryman. Father fire. From ^ °D S m e a M ° f a n i n ' 
Mackinac they went in a birch U a ^ r e t e r u n t i l h e h a d ^ 
canoe to Arbre Croche (Harbor s u f f l c i e n t ^ Proficient in Chip-
Springs). The following Sun-!P 3 W a t o ** a b l e t o disP«nse 
day Father Skolla preached in W l t h h , a s e r v i c e s - ! T h e P«*>Ple 
French, and his sermon w a 8 1 w e r e innocent and simple; they 
interpreted into Ottawa by an W e r e a c c u s t o m e d to confess 
interpreter. Toward the end e v e n t h e i r s l i g h t f a u l t s with 
of July he returned to Mackin- g r e a t sorrow and contrition, 
ac, where he was most joyfully a n d oftentimes they would 
received by the people of the w e e p b i t t erly when accusing 
island. He estimates the pop- themselves of more grievous 
ulation. most of whom were 8*ns* After holy Communion 
French-Canadians and hal f - ' t h e whole congregation devout-
breeds, at two thousand souls, b' said the holy rosary. 

The Catholic soldiers at the In May, 1846 Father Skolla 
fort used to attend holy Mass went to Fond du Lac, Minn., 
regularly and Father Skolla 'with the above named inter-
would preach to them a short preter and some half-breeds, 
English sermon, as his knowl- «here he was welcomed with 
edge of the English language signs of unfeigned joy by the 

, must have been very limited as newly converted Indians. The 
yet. In 1845 the soldiers left pagans were engaged in their 
to take part in the Mexican great medicine dance, which 
war. During his stay of two generally lasted several days, 
years at Mackinac he baptized at times even two weeks or a 
more than forty pagan Indians, month, if they had plenty of 

In the beginning of autumn, provisions. Before beginning 
^1845, Bishop Lefevre came to the dance one of their orators 

Mackinac and gave confirma- m ade a speech. He spoke as 
tion to a great number of follows: . f 

adults, and children. On this "Our forefathers have faith-
occasion he gave permission to fully kept the great medicine 
Father Skolla to go to L'Anse dance until this day because it 
to labor with Father Baraga 
in the Indian missions of the - ^ ^ » a o o o o o o o o o o o o o c r x ^ S . ^ 
Lake Superior country. Father ~— 
Skolla left Mackinac in Sep- £ 
tember, 1845, and went by 
steamer to Sault Ste. Marie. \ 
which then had scarcely twen- N 
ty houses. Next day he em- ^ 
barked on a merchant vessel, v 
which in twelve days .iirougfet 
him to L'Anse. After staying 

prevents sickness and keep« 
our children healthy. You 
know there is a manitou (god) 
in the earth, who makes the 
plants and herbs to grow, who 
give us fishes out of the water? 
and wood and fire with which 
to cook our victuals and warm 
ourselves. This manitou be-
low in the earth gives us food 
and drink. But there is an 
other manitou above, who rules 
the winds, the air, and the sea 
sons. Know that if you ob-
serve the great medicine dance 
you will go, after death, to a 
place of happiness, where you 
will always beat the drUm and 
dance the great mediciné dance 
But those who despise the 
great medicine dance shall have 
to pass, after death, over a long 
bridge, under which two large 
serpents are lurking. When 
such a soul gets to the mid-
dle of the bridge she is seized 
and devoured by those two ser 
pents!" 

Another orator spoke as fol-
lows : 

"My children, I think that 
your fathers, some of whom 
have died long ago, told you 
what a great famine they suf-
fepsd in this place and how 
they hunted through all the 
forests in this, vicinity; but 
they did not bring home from 
their chase neither bear, nor 
rabbit, nor wolf, neither did 
they have anything else where-
with to siistain life, so that 
mr.ny of them died of hunger 

(to be continued) 

gone; therefore these organiza-
tions should have also forks. I 
am not referring to sick and 
death benefits, but to member-
ship only. If we want to in-
crease the membership, we 
must part with something, and 
that is to give youth something 
in return. If they cannot ob-
tain that in our K. S. K. J., 
they surely enough will get 
that in some other Slovenian 
Fraternal organization. 

Our Lodge No. 183 was prac-
tically at standstill, no matter! 
how hard every member tried 
to increase the membership; 
our work was all in vain. 

One, day when thinking this 
matter over an idea came to 
me: How about a Basketball 
team for our boys in the Ju-
venile department? The^ idea 
was born and put in effect, I 
had only four boys that knew 
something about the game; we 
needed some more players and 
some subs. The same boys 
went to work (in other words, 
if you want a secret to be pub- i 

lished, get the children as ad-
vertising medium), surely 
enough the next day these boys 
came to me with another four 
boys which they wanted in the 
team and knew them as gooc 
Basket Ball players. If it had 
not been for the Basket Bal 
team, we would never get these 
boys in our Lodge nor K. S. K. 
J., because I have personally 
approached these same boys in 
vain with the information that 
they are already insured in 
various Lodges and Insurance 
companies. This proves to me 
and should prove to everyone 
else, that we still could get few 
new members by giving them 
something in return. 

I would like to hear from 
Lodges in Pittsburgh, Pa., and 
vicinity, that have or intend to 
have Basket Ball teams, so we 
could stage Intel- Lodge Con-
tests for boys 15 to 16 years 
of age. 

I remain fraternally yours, 
Charles F. Grosdeck, 

Secretary of Lodge 183 and 

SPORT'S AND SOCIAL 
ACTIVITIES 

Edited by Stanley Zapan. 

DAVKI (TAXES) 
SE LAHKO PLAČAJO pri NAS 

Kakor meseca julija, nas je okrajni blagajnik, Walter E. Cook, 
v nadalje pooblastil za pobiranje mestnih in okrajnih davkov 

(Taxes), da se našim ljudem prihrani čas in stroske, katere bi 
imeli, ëe bi hodili v mesto, da pridejo na vrsto. 

Če nimate novih računov (Tax Bills), prinesite stare pobotnice 
s seboj. Preskrbimo vam nove. 

THE INTERNATIONAL 
SAVINGS & LOAN COMPANY 
SLOVENSKA HRANILNICA 

6235 St. Clair Ave. Cleveland, O. 
vogal St. Clair & E. 63rd St. 

Manager of Basket Ball team, 
557 Glenwood Ave., Ambridge, 
Pa. 

Notice. 
The Basket Ball team of 

Good Shepherd Lodge, 183 K. 
S. K. J. at Ambridge, Pa., 

would like to book games in 
Pittsburgh and vicinity with 
K. S. K. J. Basket Ball Clubs 
for boys 16 years of age. Write 
to: 

Charlie F. Grosdeck Jr., 
557 Glenwood Ave., Ambridge, 
Pa. 
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Vaši prihranki 
rloieni pri nas, to . vedno 
varni. Vi iivite lahko v Ka-
terikoli izmed naiih drtav, 
in vendar «te lahko vložnik 
na naii banki, prav kakor bi 
iiveli v naiem meatu. Pilite 
nam za pojaanila in dobili 
boete odgovor z obratno po-
ftto v svojem jeziku. Mi pla-
čujemo po S odeto obresti na 
prihranke, in jih priitejemo 
h glavnici dvakrat na leto ne 
glede na to ali vi predložite 
svojo v lož no knjigo ali ne. 
Na» kapital in rezervni sklad 
• vaoti več kot $740,000 je 

A na ,™NtLZ a ,V O d ^ » " » i b o l j i i ogled od atrani o b S S t V k a t i i Ž m i S i 
: : zTtlllo ^ U ^ i ! e j P M t r e i b 0 ' i n k 4 t c r e f t p r e j e n u "J"™-

JOLIET NATIONAL BANK 
:: CHICAGO IN CLINTON ST. JOLIET, ILE. 

Wm. Redmond, preda. Chas. G. P «arce, kaair, 
Joseph Dunda, pamoi. kaair. 
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I r V r D 7 r K. S. K. J. D n e v o m : § 
£ a e I I L I I L £ • , K t d a r naročate zastave, regalije § 
E , 7 in drugo, pazite na moje ime in = 
s 1 1 4 2 Dal las Rd. , N . I . ?,J9,0V> hočete dobiti aajbelile £ 
S P I P V T I i v n f\ »®ini*i« cene. g LlAVliLAIML», U. . j Načrti in vserd IASTONJI 
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t ž rozor Krajevna društva ! 
o 

Pozor krajevna društva 
K. S. K. Jednote! 

. ... « . Chicago. 111. — A few weeks three days with father Bara- , g Q w e h a v e o r g a n i z e d h e r e i n 
ga they went together in a 3 t Stephen's Parish of Chicago 
birch canoe to ,La Pointe. , b o w l i n g l e a g u e > u n d e r t h e 

At first Father Skolla was n a m e o f « S t Stephen's Parish 
naturally very much afraid to .Bowling League." At first 
ride in such a frail boat — a v-ery j i t tie interest was taken, 
mere nutshell, so to say — but but now things are getting live-
seeing how unconcerned his In- ;y. i n this league are rep-
dian companions were, how esented four Societies, St 
they were laughing and sing- Stephens, 1, K. S. K. J., St. 
ing fall the time, he soon con- Mohorus, St. George's, 960 C 
quered his ^unnecessary fear 0. F. and the Holy Name Jun-
and got used to this new mode ;ors. All four teams are confi 
of traveling. In fact, the dent of victory at the end of 
writer can say from experience ^he season. Because that is al-
that it is safer to travel on most impossible, we will sim-
water in a birch canoe than in ply have to wait and see. 
many of our dog-outs and small The officers of the league 
boats —• that is, if you have * r e ' J o h n Petrovcic Jr., chair-
Indians to paddle and steer the - m «n; Joseph J. Kobal and 
canoe. Stanley Kozjek. / secretaries, 

On the 3rd day of October, a n d Sylvester Hraster, treas-
the Vigil of St. Francis day, u r e r -
the Founder of his Order, Fa- Bowling nights for the 
ther Skolla arrived at La ' e a * u e a r e Wednesdays and 
Pointe, and the *ext day said P r i d a * s * » o'clock 
Mass on the island for the first i n t h e basement of St. Steph-?n s School Hall. Everybody time. •s invited .to attend these The good people of La Pointe ff , , , , ,* . ... nights and also give your fav-received the missionaries with , 

™ • x j j ">rite team your vocal support, great joy. Baraga introduced ( f t h e e d i t o r ^ ^ 
the new pastor and spent a few ^ a r e p o r t o f 
days with his dear former pa- ^ l e a g u e g t a n d i n g e v e r y w e e k 
rishioners and then departed ^ s o m e t i m e f n A p r i l w e 
for L'Anse. Father Skolla said w i n b e y e r y g r a t e f u l t o h i m 
high Mass every Sunday at j . K o b a I ? Secretary. 
ten o'clock, and after the first . XT , , , ^ , , , . ^ , Names of players and cap-Gospe would preach in French. . . .. . ,, 
„ i \ r J • , , . tains participating in the The Mass being ended, he 

Holy Name Juniors: Jos. 
labkar, captain; Sanley Koz-
jek, Jos. Koscak, Victor Mladic, 
JoiJ. J. Kobal. 

Note: Onfy five players 
play at one time. 

Report for week, ending 
January 1st, 1927: 

Team Standing: 
Won I>ost 

St. Stephen's 5 
Holy Name Jun. „ 3 
St. Mohorus __ 3 
St. George's, COF . 1 

Individual standing: 
G. T. 

J. Zefran 3 
F. Kosmach 3 
J. Kosmach * ... 3 
St. Kozjak .. 
J. Merlak . 
F. Palacz .... 
V. Mladic .. 
J. Koscak ^ 
S. Hraster 
J. Korenchan 6 

High Team Series 
St. Stephen's 

High Team dame: 
St. Stephen's 
High Individual Game to Date: 
J. Zefran, St. Stephen's „ 208 

High Individual Series: 
•J. Zefran, St. Stephen's ...507 

'eague : 

2143 

Ambridge, Pa. — Much time, 
in and paper was already used 
in discussion of necessity of 
Juvenile department in each 
and every^. Fraternal organiza-
tion, because the youth is the 
only fundamental pillar, upon 
which the future of all organi-

would preach for the Chippewa g ( S t e p h e n > s : Sylvester 
portion of his flock, Antome ^ t e r , captain; Frank Kos- i u i u i , . U1 ttU o r „ a m 

Gaudin (Gordon),!acting as in- m a c h J o h n Z e f r a n J r > joseph'zations is placed. Young mem 
terpreter. The writer Js per G r e g o r i c h , Korenchan, John bers of said department are 
sonally acquainted with Mr. | P r e d o ^ c h . buds, that some day will bloom 
Gordon, who now resides at g t Mohorus (Mohorjeva out in regular membership 
Gordon Wis., and has a hotel 0ruiba): PJohn Terselich, cap-! Now the question arises-
and store there. He is a prac- t a i n ; R e v . Father Dominik, O. i How will we get these mem-
tical Cathoiic and the mainstay p. Frank Banich Jr., Frank bers to work for K. S. K. J. 
of religion in his town. He has Bicek, Joseph Merlak, John Pe- only? The only way out is to 
likewise contributed very lib- trovcic. create Sporting and Social 
erally toward the erection of¡ St. George's: Anton Banich, 
the ne«jt' little church in Gor-
don. and on Sunday he acts 
as quasi-pastor to his Chippewa 
countrymen, reading to them 

captain; John Korenchan, An 
drew Glavach, Victor Gottlieb, 

Clubs among our lodges in or-
der to give youth what they 
are craving for. The days 

John Kosmach Jr., Frank Grill, when Fraternal organizations 
Frank Palacz. have had only rakes — are 

NAZNANILOJN ZAHVALA. 
Tužnim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, 

prijateljem in znancem, da je Vsemogočni poklical 
k sebi našega ljubljenega soproga in očeta 

John Zlatorepec 
ki je preminul 14. decembra, 1926, v starosti 46 let. 
Ran j ki je bil doma iz Dvorske vasi pri Velikih Laš-
čah. Naša dolžnost je, da se tem potom prav prisrč-
no zahvalimo vsem onim, ki so darovali lepe vence 
na krsto ranjkega, ki so pokojnega obiskovali za ča^ 
sa njegove kratke in mučne bolezni, in ko se je na-
hajal na mrtvaškem odru. Prav posebno lepa hvala 
pa družinam in posameznikom, ki so darovali kras-
ne vence, in sicer družini Avsec, Kromar, Ložar, 
štampfel, Lukek, Dolence, druž. Anton in Josip Mi-
lavec, John Murgel, družini Brodnik, Blaž Gerjol, 
John Robas, Jos. Gvardjan, John Mivš, družini Trš-
kan, Kromparsky, Vesel, švegel, Skrbeč, Pečjak, 
Matjašič, Lavrič, dr. D. D. Cornell, dr. Kromar, Gor-
nik in Klun. 

Lepa hvala društvu France Prešern, št. 17 S. 
D. Z. ter dr. sv. Vida, št. 25 KSKJ za njih lepe ven-
ce in avtomobile. Lepa hvala delavcem The Willard 
Storage Battery Co. in delavcem od Ohio Boxboard 
Co. ter Welfare Dept. Willard Storage Battery Co. 
Lepa hvala vse monim, ki so darovali za sv. maše, 
dr. J. Seliškar, družina Knaus, Prijatelj, Curlavič, 
Race. Iskrena hvala Rev. J. Virantu od cerkve sv. 
Vida za prelepe obrede in hvala tudi slov. pogrebni-
ku A. Grdina in sinu za tako lepo urejen pogreb. Le-
pa hvala Slov. Dobrodelni Zvezi za tako hitro izpla-
čilo po8mrtnine. Prav posebna hvala pa še Mr. in 
Mrs. Avsec, ki sta se trudila in pomagala ranjkemu 
v bolezni. 

Ti pa, naš nepozabljeni oče in soprog, počivaj 
v miru ter bodi ti lahka ameriška zemlja. Žalujoči 
ostali: 

Frances Zlatorepec, soproga, 
John, sin, Frances, Avgusta in Albina, hčere. 

Mesec januar, doba glavnih letnih sej je tukaj. 
Na teh sejah boste gotovo kaj ukrepali o izboljšanju 
finančnega stanja društva in njegovem napredku. Ve-
like važnosti pri tem je vprašanje, kje in kako imate 
društveni denar naložen? Na veliko obrestno mero ter 
varno ali ne? 

Mi vam svetujemo, da za denar, kar gaj imate na 
razpolage, kupite pri nas tike vrednostne papirje ali 
bonde, bodisi že mestne, okrajne ali šolske, ki vam do-
našajo vsaj od 5 do 6 odstotkov. Bonde lahko vsak dan 
prodaste ali zamenjate v denaj*. 

Kranjsko-Slovenska Katoliška Jednota je skoro 
vse bonde, katere Iastuje, pri nas kupila, ker jo vedn0 
solidno postrežemo. Sledite K. S. K. Jednoti tudi vi! 

Za pojasnila pišite nam v slovenskem jeziku. 

A . C . A L L Y N & C O . 
67 W. MONROE ST., CHICAGO, ILL. 

NAJNOVEJŠE VESTI -
NAJZANIMIVEJŠE POVESTI -
ZANIMIVE DOPISE IZ SLOV NA-

SELBIN -
RAZNOVRSTNE PODUČNE ZA-

NIMIVOSTI DOBITE 

"Amer. Slovencu" 
ki izhaja vsak dan razun nedelj in pon-
deljkov. 
Stane za celo leto $5.00 
Za pol leta $2.50 

Za Chicago, Kanado in Evropo 
Za celo leto $6.00 
Za pol leta $3.00 

• i , 

Brez tega zanimivega katol. dnevni-
ka bi ne smela biti nobena slov. hiša v 
Ameriki. 

Naročite ga za poskušnjo. 

Naročnino je poslati na: 

Amerikanski Slovenec, 
1849 W. 22nd Str. 
CHICAGO, ILL. 

J 
t 
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Steelton, Pa., 7. dec., 1926. 
Mr. A. Mervar, 
Cleveland, Oh ¡o. 

Poslano harmoniko dobil v 
soboto. Ista je v vseh ozirih 
O. K. Hvala za hitro postrež-
bo! Vesel Božič! , 

J. Mat jas ič. 

Kdor zeli imeti v resnici dobro 
in zanesljivo harmoniko, naj $e 
obrne brez %krbi name, ker izde-
lujem kranjske, nemške in kro-
matične harmonike po vaiem 
okusu. 

Piiite po cenik. * 
Se priporočan 

NOVELA Spisal F. FinŽgar 

Yukon, Pa., 26. dee., 1926. 
Cenjeni rojak A. Mervar: 

Naznanjam vam, da sem dne 
22. decembra prejel poslano mi 
vašo harmoniko nepoškodovano 
in vse v redu. Kdr se pa tiče 
harmonik vašega izdelka (delo 
in štima), se vam jaz ne morem 
zadosti zahvaliti za vašo po-
strežbo; se mi prav dopade, in 
tudi bom vsakemu, ki namera-
va kupiti harmoniko, bom pri-
poročal vaš izdelek, in ljudstvo 
bo prepričano, da ni ociganje-
no za svoj težko zasluženi de-
nar. Ako se vam zdi umestno, 
žiher daste to mojo izjavo v i 

javnost. Tudi se vam zahva-
lim za božično darilo. 

S pozdravom ostajam vaš ro-
jak. Živijo Trbovijčani! 

John Uchakar, 
Box '380 

* III. 
Tire Hill, Pa., 5. jan., 1927. 

Štovani gospodine A. Mervar: 
Dajem vam znat, da sem do-

bio harmoniku za koju sem 
vam pisal; ipak je došla tisti 
dan kad sem ja htio na 24. I 
ja sam čisto zadovolan. Ne 
mojte meni ništa zameriti, jer 
vam nišam prije pisao; sam bio 
prav busy tiste svetke. Zdaj 
pa vam dajem naznanje, da sam 
zadovoljan s harmoniku, je all-
right. Zahvalan vam ostajam 
vaš prijatelj 

('has. Sostaric, Box 98. 

6921 St. Clair Ave. 
C L E V E L A N D , OHIO. 

POZOR, VLAGATELJI! 
Kdor vloži pri nas denar med 1. in 15. januarjem 

dobi pri nas 

vštevši od 1. januarja dalje. 

THE INTERNATIONAL 
SAVINGS & LOAN COMPANY 

SLOVENSKA HRANILNICA 
> 

6235 St. Clair Ave. Cleveland, O. 
V lastnem poslopju Premoženje: Milijon in pol, 

Agnes Prek. 
žalujoča soproga in mati, 

Little Falls., N. Y., 4. jan., '! 

Preženite prehlad 
RABITE PRISTNI 

* 1 ItdHuJemo 
in import i -
ramo v*ako-
l i ine prvo -
rati» t 

italuan- fSB&rZml 
SKE H A P . f , - - . , a { f ' monike jarogrg u ^ 

ro«n«cm F J i m 
dela. ki - ^ - a j P 
najNoljie 
»vetu. J a m - ^ 
dena dMrt ™» 
let. Nnie cen» no jni l je . Pouk na harmoni-
ke zastonj naf im kupcem. Pi i i te po bre*. 
plairn cenik. 

RUATTA SERENELLI A CO„ 
101« Blu* Island A»«.. D n I . 7X Chicaro. III 

Ta mož je bolan vsled prehlada. ?! g a ili • 
Prehladi so nevarni. Torei preženite 
prehlad in se izognite pljučnice. 

RABITE 

Bolgarski Zeliščni (krvni) Oaj, 53c, 75e in $1.25 
Koreninice, lubje, listi, zelišča in rastlina v tem zdravilu delajo 

kri močno in bogato. Ta čaj bi moral biti v vsaki hiii, vsakdo bi ga 
moral rabiti. Vprašajte elksrnarja, ali vam pa zdravilo jaz dopo-
Sljem. Naročite ga še danes. 
Nsftlov: H. H. Von Sehliek. Mfr. 47 Marvel Bldg. Pittsburgh. Pa. N. Braddock, Pa., 8. jan.. 1927. 

Cenjeni rojak: 
Lepo se vam zahvaljujem za 

poslano mi dobro harmoniko. 
Meni še vidijo fine. Pišite, če 
ste prejeli denar. 

Z lepim pozdravom, 
Steve Petrina, 

1408 McCrea Wav. 

ANTON ZBAŠNIK 
Slovenski Javni Notar 

4905 Butlar Street, Pittsburgh, Pa. 
Izdeluje pooblastila, kupne pogodbe, pobotnice vsske izuciuje poooisstua, Kupne pogodbe, pobotnice vsske vrste, oporoke 

K i S L n l i E T D n . ? f r s k , i . P0?®.1 s P » d ; i o i e dokumente, bodisi zs Ameriko i i 
sli stsri krsj. Pišite sli pndtte osebno. 

• i i MJ 

[mam na zalogi že nad 14 let 

vseh vrst in modelov, nem-
ške, kranjske in chromatič-
ne; tri in štirivrstne, dva-
erat, trikrat in štirikrat 
uglašene. 

Imam na zalogi tudi kov-
čeke, glasove, nove gotove 
mehove in druge posamezne 
dele. Cene harmonikam sem 
znatno znižal. 

Pišite po cenik na: 
ALOIS SKULJ 

353 Epsilon Pl. Brooklvn.N Y 
Edini zastopnik ia saloinik 

LUBASOVIH HARMONIK v ZdruJenih Prinnh. 

Established 1857 
PRIDRUŽITE SE NA-
ŠIM 1927 BOŽIČNIM 
hranjevalnim Klubom -

isti se sedaj tvorijo. 
Veliki Red Cross ledični obliž z 

rdečim flanelastim ozadjem 
je deloval kot čudo. 

Šest različnih načinov teh klubov je, 
katere si lahko izberete. I>ahko si izbe-
rete onega, ki bo vam najbolj po volji. Za 
pojasnila in načrte vprašajte v naši banki. 

Vi lahko skoro hipoma preženete 
ostre bolečine in trpljenje trganja, 
ncvralgije In drugih revmatičnih bo-
lezni z Johnsons Red Cross ledičnim 
obližem. V trenutku, ko daste ta za-
nesljivi obliž na boleče mesto, čutite 
blaženo odpomoč. Greje in pomirja! 
unete živce ter skoro takoj odžene bo-
lečine i.i trpljenje, i Z uporabo John-
son's Red Cross ledičnega obliža ni-
mate samo hitrih uspehov, pač pa tu-
di trajne uspehe, kajti zdravilo v Red 
Cross ledičnem obližu prodira nepre-• 
-tano v kožo na bolečih delih toliko 
časa, dokler nosite obliž. To je naj- I 
bolj navaden ter tudi najbolj gotov j 
način za odpravo bolečin. Zagotovo 
vprašajte za velik Red Cross ledični 
obliž z rdečim flanelastim ozadjem. 
Po Vseh lekarnah. —Adv't . 

JOS. KLEPEC, javni notar, 

Insurance, Real Estate, Loans, Bonds. 
107 N . Chicago S t Joliet, 111. 
Urada telefon 5768, doma pa 1991-R. 

* DOMAČA ZDRAVILA. 
V zalogi Imam jedilne dišave, 

Knajpovo ječmenovo kavo in impor-
tirana zdravila, katera priporoča 
msgr. Knajp v knjigi 

DOMAČI Z D R A V N I K 
Piiite po brezplačni cenik, v ka-

terem je nakratko popisana vsaka 
rastlina za kaj se rabi. 

V ceniku boste naSli Se mnogo 
drugih koristnih stvari. 

M A T H PEZDLR 
Box 772, City Hal) Sta. 

New York. N . Y. 

Najstarejša la največ ja banka v Jolietu. 

MRS. ANTONIJA RIFFEL, 
slovenska babica 

522 N. Btoadway JOLIET. ILL. 
Telefon 2380-J. 


